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Jen tak
se probudit

B)’rt jedinym ¢lovékem ve Skole pro nadpfirozené bytosti je pfinejlepsim
riskantni. Pfinejhorsim to pfipomind posledni kousaci hracku v mist-
nosti plné vzteklych psi.

A obvykle... no, obvykle je to fakt bezva.

Smiila, Ze dnesek rozhodné neni obvykly den.

Nevim pro¢, ale cestou na hodinu anglické literatury svirdm v ruce popruh
batohu jako zédchranné lano a véechno mi pfipada zvldstni.

Moznd proto, Ze mrznu a tfesu se zimou, kterd mi pronikd az do morku
kosti.

Mozn4 proto, ze mdm ruku samou modfinu a odfeninu, jako bych se po-
kousela prorazit zed — a s nejvétsi pravdépodobnosti prohrila.

Nebo moznd proto, ze na mé vichni — a tim myslim v$ichni — ziraji, a ne
zrovna v dobrém slova smyslu.

Ale zirali na mé viibec n¢kdy jinak?

Mysleli byste si, Ze uz jsem si na to zvykla, protoze to néjak patii k tomu,
kdyz se stanete piitelkyni upifiho prince. Ale kdepak. A rozhodné neni v po-
hodé¢, kdyz se kazdy upir, ¢arodéjnice, drak a vlkodlak, co jich tu je, zastavi
a zird na vis s vytfe$tényma ocima a pusou dokofdn — jako dneska.

A popravdé to nikomu z nich zrovna neslusi. No tak. Neméla bych se divit
spis j&? Odjakziva piece védi, ze lidi existuji. Ale j4 teprve pred tydnem zjistila,
Ze ta piisera ve skiini je skute¢nd. Stejné jako ty v mém pokoji, ve tiiddch...
a nékdy i v mé ndruci. Neméla bych to byt teda j4, kdo by tu mél chodit se

spadlou bradou a zirat na 7¢?



»Grace? Za zndmym hlasem najdu piekvapeného Mekhiho. Normdlné
snédou pokozku ma voskovéjsi, nez jakou jsem u néj kdy vidéla.

»Ahoj, tak jsi tady,“ usméju se. ,UZ jsem si myslela, ze budu muset dneska
Cist Hamleta sama.

»Hamleta?* zopakuje priskrcené a snazi se pfitom vytdhnout z kapsy mobil.
Jeho ruce maji k pevnym daleko.

»Jo, Hamleta. Tu hru, kterou ¢teme v literatufe uz od chvile, co jsem pfije-
la, vi§?“ Nervézné preslépnu. Najednou je mi nepfijemné, Ze na mé neprestd-
vé zirat, jako bych byla duch... nebo néco horsiho. Tohle rozhodné neni jeho
typické chovdni. ,Dneska spolu ptehrdvime scénu, vzpominds§?*

»>My necte—“ Odml¢i se v pulce slova a palce mu létaji po displeji, jak pise
podle jeho vyrazu tu nejdilezitéjsi zpravu v Zivoté.

»Jsi v porddku?“ Popojdu bliz. ,Nevypadds moc dobte.”

»Jd nevypaddm moc dobfe?* vystékne smichy a roztfesenou rukou si pro-
hrébne dlouhé éerné vlasy. ,,Grace, tys —

,Sle¢no Fosterova?“

Mekhiho prerusi nezndmy hlas, ktery se hlasité rozlehne chodbou.

»Jste v porddku?®

Stfelim po Mekhim pohledem O co sakra jde? a oba se oto¢ime. Spéchd
k ndm pan Badar, uditel lundrni astronomie.

,Jsem v pohodé,“ odpovim. ,Jenom se snazim dostat do tiidy, nez za¢ne
zvonit.“ Prekvapené zamrkdm a ustoupim, kdyZz zastavi piimo pred ndmi.
Zblizka vypadd jest¢ vydéSendji nez vechny ty obliceje, které jsem mijela
takhle brzy po rénu na chodbé. Zvlst kdyz jenom mluvim s kamarddem.

»~Musime najit vaseho stryce,“ sdéli mi a popadne mé za loket. Pak se mé
pokusi otodit a odvést smérem, odkud jsem pravé prisla.

V hlase mu nezazni tak Gplné varovéni, ale citim z toho vic nez zddost, tak-
ze ho bez ndmitek ndsleduju dlouhou klenutou chodbou. A napomuze tomu
i fakt, Ze normdlné klidny Mekhi se mtze pfetrhnout, aby ndm uhnul z cesty.

Jenze s kazdym krokem ve mné sili pocit, ze néco neni v porddku. Hlavné
kdyz nés vSichni sleduji doslova pfikovani na misté a pan Badar za¢ind byt ¢im

dél nervézngjsi.



»~Muizete mi fict, co se stalo, prosim?“ pozdddm, kdyz se dav pfed ndmi
rozestoupi. Neni to poprvé — tak znovu, chodim s Jaxonem Vegou —, ale jesté
nikdy k tomu nedoslo, aniz by u toho byl muj kluk. Je to fakt divné.

Pan Badar se na mé podivd, jako by mi narostla druhd hlava, a pak se zepta:
»Vy to nevite?* Ve skute¢nosti to zni, jako by propadal panice, a jeho hluboky
hlas nabira tak neuvéfitelnych vysek, az mé prepadne tzkost. Zvldst kdyZz mi
to pfipomene Mekhiho vyraz, se kterym pred par minutami hledal mobil.

Stejny spatfim i v Camové tvdfi, kdyz ho mineme ve dvefich jedné z che-
mickych laboratofi. A v Gweniné. A Flintové.

»Grace!“ zavold a vybéhne ze tfidy, aby s ndmi srovnal krok. ,Boze muj,
Grace! Jsi zpdtky!*

»Ted ne, pane Montgomery, utrhne se uditel a zuby mu pii kazdém slové
ostfe cvaknou.

Takze rozhodné vlkodlak... soud¢ podle velikosti $pi¢dku, co mu vykukuje
zpoza rtu. Nejspis bych to méla uhodnout uz podle pfedmétu, ktery u¢i — kdo
by se mél zajimat o lundrni astronomii vic nez stvofeni, kterd pfilezitostné
rdda vyji na mésic?

Poprvé mé napadne, jestli se dnes rino nestalo néco, o ¢em nevim. Popral se
snad Jaxon znovu s Colem, mistni alfou? Nebo si tentokrdt vybral jiného vlka —
moznd Quinna nebo Marca? Nepfijde mi to pravdépodobné, protoze se nim
posledni dobou vsichni obloukem vyhybali, ale pro¢ by jinak vlkodladi ucitel, se
kterym jsem se jesté nikdy nesetkala, tak panikafil a snazil se mé dostat za strycem?

»Pockej, Grace.“ Flint se natdhne, ale pan Badar mu zabrdni, aby se mé dotkl.

JRekl jsem, ze ted ne, Flinte! Jdéte do tfidy!“ zavr¢i hrdelné.

Drak vypadd, jako by se chtél hddat. Ve svétle lustru na chodbé se zni¢eho-
nic ostfe zalesknou dal$i zuby. Ale nejspis dojde k zdvéru — navzdory zatnutym
péstim —, Ze to nestoji za ty potize, protoze sklapne a sleduje, jak odchdzime...
stejné jako vsichni ostatni.

Pér lidi vypad4, ze by se chtélo priblizit — napfiklad Macyina kamarddka
Gwen —, ale dal$i varovné vlkodla¢i zavréeni pfiméje celou skupinu, aby si
radsi drzela odstup. Zd4 se, ze mé ted pan Badar spi$ tdhne pry¢.

»Vydrzte, Grace. Uz jsme skoro tam.“



»Kde?* Chci se dozadovat odpovédi, ale ochraptély hlas stavkuje.

L,V feditelné, samoziejmé. VS stryc uz na vds dlouho ¢ekd.®

Nedavd to zddny smysl. Vzdyt jsem strycka Finna vidéla naposledy véera.

Po zddech mi pfebéhne znepokojivy mrdz, az se mi najezi chloupky na pazich.

Vsechno je divné.

Vsechno mi pfipadd spamé.

Kdyz zahneme za roh do chodby zdobené gobeliny, tentokrdt séhnu do
kapsy pro mobil j&. Napisu Jaxonovi. Oz mi vysvétli, o co tu jde.

Tohle vSechno prece nemuze byt kviili Coleovi, ne? Nebo Lie. Nebo kvi-
li — vyjeknu, kdyZ v mySlenkdch narazim do ¢ehosi, co pripomind vysokou
zed, ze které tréi ocelové tyce, které mé bodaji pfimo do hlavy.

A piestoze neni skute¢nd, mentdlni ndraz prekvapivé taky dost boli. Na
chvili otfesené ztuhnu. Jakmile se dostanu pfes moment piekvapeni — a tu
bolest —, pokusim se jesté usilovnéji piekonat piekdzku, zdimdm mozek ve
snaze sebrat a uspofddat si myslenky. Donutit je vydat se po stezkdch, keeré
jsou z néjakého diivodu najednou uzaviené.

V tu chvili mi dojde, Ze si nedokdzu vzpomenout, jak jsem se dnes réno
probudila. Nevzpomindm si na snidani. Nebo jak jsem se oblékla. Nebo ze
bych mluvila s Macy. Nepamatuju si z dnesniho rdna vibec nic. ,Co se to
k ¢ertu déje?”

Neuvédomim si, ze jsem to fekla nahlas, dokud uitel dost zasmusile neod-
povi. ,Jsem si pomérné jisty, ze Foster doufd, Ze mu to budete moci objasnit.*

O takovou odpovéd zrovna nestojim, proto zaénu znova hledat mobil. Uz
zddné rozptylovani. Chci Jaxona.

Jenze v kapse, kde ho vzdycky mivdm, neni a druhd je taky prdzdnd. Jak je
to mozné? Telefon nikdy nezapomindm.

Znepokojeni se proméni ve strach a ten v zdludnou paniku, kterd mé bom-
barduje nespoctem otdzek. Snazim se zistat klidnd a neukdzat tém dvéma
tuctiim lidi, co mé v tuhle chvili pozoruji, jak moc jsem ve skute¢nosti roz-
ruSend. Ale je tézké zachovat kamenny vyraz, kdyz nemdm ponéti, o co tu jde.

Pan Badar do mé stouchne, abych znovu vykrodila, a ja bezmyslenkovité

poslechnu.
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Naposledy zahneme a pfed ndmi se objevi katmerskd feditelna, kterou pii-
hodné obyva stryéek Finn. Cekim, 7e ucitel zaklepe, ale ten misto toho rozra-
zi dvefe a popozene mé do pfijimaci mistnosti, kde sedi za stolem stryc¢kova
sekretdika a piSe néco na notebooku.

»Hned se vim budu vénovat,“ fekne sle¢cna Havershamovd. ,Jen potfebuju
jes—=

Zvedne o¢i — pfes monitor a fialové ptlmésicové bryle —, a jakmile mé spat-
i1, zmlkne uprostied véty. Pak prudce vysko¢i od stolu, az zidle narazi do zdi,
a zajeci na stryce.

,Finne, rychle sem!“ Obéhne stil a obejme mé. ,Grace, tak rida té vidim!
Konecné jsi tu!*

Nemdm ani pédru, co tim mysli, stejné jako pro¢ mé objim4. Jasné, sle¢na
Havershamovi je docela mild déma, ale netusila jsem, Ze se nd$ vztah posunul
od formédlnich pozdravi ke spontdnnim a ocividné bouilivym objetim.

Ale stejné ji to oplatim. Dokonce ji popldcdm po zddech — sice trochu ne-
sméle, ale zdmér se poéitd, ne? A m4 to i svétlou stranku — jeji bilé vlnité vlasy
voni po medu.

» Taky vis rdda vidim,“ odpovim. Trochu se odtdhnu a doufdm, Ze pétivte-
finové objeti bude v téhle bizarni situaci stacit.

Ale sle¢na Havershamovd md odividné jiny ndzor a sevie mé tak pevné, ze
za¢indm mit trochu problém se nadechnout. Rozpaky ponechme stranou.

»Finne!“ zajeci znovu a je ji Gplné jedno, Ze md zrovna rudou pusu hned
vedle mého ucha. ,Finne! To je —

Dvefe feditelny se rozlétnou. ,,Gladys, mdme interkom — Taky se zarazf
uprostied véty a vytfesti odi.

»Ahoj, stry¢ku Finne,“ usméju se. Sle¢na Havershamovd koneéné uvolni
medové vonici smrticf stisk. ,Omlouvdm se, ze obtézuju.“

Stry¢ek mléi. Jen na mé ddl zird a naprdzdno pohybuje usty, ze kterych
nevychdzi zidny zvuk.

A j4 mdm najednou pocit, jako bych méla zaludek plny sklenénych strept.

Moznd si nepamatuju, co jsem méla k snidani, ale jednu véc vim jisté...

Néco je fakt hodné $patné.
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Takze...

o co jsem piisla?

Zrovna se chystdm sebrat odvahu a zeptat se strycka Finna, o co tu jde —
v minulosti mi nikdy nelhal (aspont ne pfimo do o¢i) —, ale nez dokdzu
dostat z absurdné vyschlého krku jediné slovo, vyjekne: ,,Grace!”

A pak uz se rozbéhne. ,Ach maj boze, Grace! Jsi zpdtky.*

Zpdtky? Proc to lidi pordd opakuji? Kde presné jsem byla? A pro¢ necekali, Ze
se vrdtim?

Znovu zalovim v paméti a zase narazim do vysoké zdi. Neboli to tolik jako
poprvé — moznd uz vyprchal $ok —, ale pofdd je to nepfijemné.

Stejné jako sle¢na Havershamovd, i stry¢ek Finn mé okamzit¢ popadne
a zprudka obejme. Zahali m¢ jeho osobitd dfevitd viiné a uklidni mé vic, nez
jsem Cekala. S tlevou se mu svezu do ndruce a snazim se pfijit na to, co se to
sakra déje. A pro¢ si nepamatuju nic, co by mohlo u stry¢ka — nebo kohokoli
dalsiho, koho jsem dneska potkala — vyvoldvat takové reakce.

Vzdyt jsem jenom $la do tiidy, stejné jako kazdy zdejsi student.

Nakonec se stry¢ek Finn poodtdhne a zadivd se mi do obliceje. ,,Grace.
Nemtzu uvéfit, ze ses doopravdy vrdtila. Tolik jsi ndm chybéla.®

»Chybéla jsem vdm?“ zopakuju. Kone¢né jsem odhodland ziskat néjaké
odpovédi, a tak o pdr krokd ucouvnu. ,,Co to md znamenat? Pro¢ se vSichni
chovaji, jako by vidéli ducha?“

Na nepatrnou chvili spatiim ve stry¢kové pohledu, kterym stfeli po panu
Badarovi, odraz vlastni paniky. Ale hned se uvolni, nasadi kamennou tvéf (coz
nenf ani trochu désivé), vezme mé kolem ramen a fekne: ,,Pojdme do feditel-

ny a promluvime si, ano?“
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Ohlédne se po uciteli. ,Diky, Raji. Jsem ti vdécny, Ze jsi Grace pfivedl.”

Pan Badar souhlasné pfikyvne, kritce mé sjede pfimhoufenyma oc¢ima
a vyjde z pfijimaci mistnosti.

Stry¢ek Finn mé jemné pobidne do feditelny — mimochodem, co to dneska
se véemi je, ze mé pordd nékam popostrkuji? — a celou dobu pritom tkolu-
je pani Havershamovou. ,Muzete napsat zprdvu Jaxonu Vegovi a pozddat ho,
aby se co nejdiive dostavil? A zjistéte, kdy bude mit moje dcera — podivd se
na mé a pak zpdtky na sekretdrku, ,— za sebou zeszy.“

Pani Havershamové za¢ne piikyvovat, ale vstupni dvefe se rozleti tak prud-
ce, ze klika s prasknutim naraz{ do kamenné zdi.

Nervy mi vzplanou a kazdicky vlas se postavi do pozoru. Protoze i ¢elem
k opacné strané mistnosti kazdic¢kd bunka v mém téle pfesné vi, kdo pravé
vesel. Jaxon.

Jediné ohlédnuti pfes rameno mi sdéli vsechno, co potfebuju védét. Vetné
toho, Ze se chystd rozpoutat vSechny druhy pekla. A rozhodné ne v dobrém
slova smyslu.

»Grace.“ Promluvi tide, ale zemé pod nohama se mi stejné za¢ne tést, kdyz
se stfetneme pohledem.

,V pofddku, Jaxone. Jsem v pohodé,“ ujistuju ho, ale nejspi§ mé nevnima.
Netrvd mu ani vtefinu, nez mé vytrhne ze stryckova objeti a vtidhne do své
svalnaté ndruce.

Je to posledni véc, kterou bych ¢ekala — vefejny projev ndklonnosti pfimo
pfed strycem —, ale jakmile se k nému pfitulim, ani trochu na tom nesejde.
Ne, kdyz pfi prvnim doteku jeho kiiZze povoli veskeré moje napéti. Ne, kdyz
mdm poprvé od chvile, co mé Mekhi oslovil na chodbé — a moznd jesté déle —,
koneé¢né pocit, ze mizu volné dychat.

Seviu ho pevnéji a uvédomim si, Ze pfesné fohle mi chybélo. Tohle jsem
hledala, aniz bych o tom védéla. A doslo mi to, teprve kdyz kolem mé ovinul
paze.

Jaxon se musi citit stejné, protoze mé svird ¢im dal silnéji, dokonce i kdyz
vypusti dlouhy, pomaly povzdech. Chvéje se, a prestoZe se zemé prestala tdst,

citim, jak ten pohyb jesté dozniva.
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Ze viech sil mu objeti opldcim. ,Jsem v porddku,“ zopakuju, ale vlastné
nechdpu, proc je tak rozhozeny. Nebo pro¢ je strycek Finn v takovém Soku, ze
mé vidi. Ale zmatek rychle vyklizi pole sotva zadrzované panice.

»,Nechdpu to,“ zamumldm a zaklonim hlavu, abych mu vidéla do odi. ,,Co
se deje?”

»Vsechno uz bude v porddku, odpovi rdzné a nespousti ze mé temny, pro-
nikavy a znicujici pohled.

A v kombinaci se v§im, co se od rdna stalo, je toho najednou moc. Sklopim
odi, jen dokud se mi nepodafi popadnout dech, ale to mi taky nepfipadd dost,
takze mu nakonec zabofim obli¢ej do hrudi a zhluboka vdechuju jeho vini.

Srdce mu bije hlasit€ a rychle — vlastné az moc rychle —, ale pofdd mi to pfi-
pomind ndvrat doma. Pofdd je citit jako domov, jako pomerance, svézi voda
a $tiplavd skofice. Povédomé. Sexy.

Je muj.

Povzdechnu si a pfitulim se jesté bliz. Tohle mi chybélo, a nevim ani proc.
Od chvile, kdy jsem pfed dvéma dny vypadla z oetfovny, jsme byli prakticky
nerozluéni.

Od chvile, kdy mi fekl, ze mé miluje.

»Grace,“ vydechne moje jméno jako modlitbu a nevédomky zrcadli moje
pocity. ,Moje Grace.”

»Ivoje,“ souhlasim Septem a vdzné doufdm, Ze mé stry¢ek Finn neuslysi.
Ziroven Jaxona pevnéji obejmu kolem pasu.

A pravé v tu chvili se cosi probudi k Zivotu — néco troufalého, mocného
a véepohlcujiciho. Proleti to a otfese mnou jako vybuch az do hloubi duse.

Dost!

Prestan!

S nim ne.
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Kam se hrabe
Sipkova Ruizenka

Bez rozmysleni Jaxona odstr¢im a klopytnu vzad. Hrdelné zavrei, ale ne-
pokusi se mé zastavit. Misto toho mé jen $okované pozoruje. V tom si
miiZzeme podat ruce.

»Co to bylo?“ zaseptdm.

,Co presné myslis?“ opdci a proboddvd mé pohledem. V tu chvili si uvédo-
mim, Ze to neslySel ani nec/til.

»Nevim. Omlouvdm se.“ Slova pfichdzejf instinktivné. ,Nechtéla jsem...“

Zavrti hlavou, ale taky ustoupi. ,Nedélej si s tim hlavu, Grace. To je v po-
fadku. Prozila jsi toho dost.”

Mysli to s Liou, tkdm si. Ale Jaxon tim pfece prosel taky. A kdyz si ho po-
fddné prohlédnu, uvédomim si, Ze je to na ném vidét. Je hubenéjsi, nez si
pamatuju, takZe ty jeho absurdni licni kosti a ostie fezand Celist jsou jesté vy-
raznéjsi nez obvykle. Tmavé vlasy md trochu delsi a rozcuchanéjsi, nez jsem
zvykld, takze jizva na tvdfi je sotva vidét, a pod o¢ima m4 tak tmavé fialové
kruhy, Ze vypadaji jako modfiny.

Porad je krasny, ale ted je ta krdsa jako oteviend rdna. AZ mé to boli.

Cim déle se na n&j divim, tim hlubs{ panika se mé zmoctiuje. Protoze ta-
kové zmény nenastanou pfes noc. Lidem nenarostou vlasy ze dne na den
a taky vétsinou tak rychle nezhubnou. Néco se stalo, néco zdvazného, a jd si
na to z néjakého diavodu nedokdzu vzpomenout.

,Co se déje, Jaxone? Kdyz neodpovi dost rychle, oto¢im se ke stryckovi
a najednou mé pod kazi pdli vztek. Uz se mi z toho déld $patné a unavuje mé,

jak mé potdd vsichni drzi v nevédomosti.
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,Rekni mi to, stry¢ku Finne. Vim, Ze se stalo néco $patného. Citim to.
Navic mdm néjak zastfenou pamét —

»M4$ zastfenou pamét? zopakuje a poprvé od Jaxonova ptichodu popojde
bliz. ,Jak pfesné to myslig?“

,Prosté si nemdzu vzpomenout, co jsem méla dnes rdno k snidani. Nebo
o ¢em jsme si s Macy vera veler pfed spanim povidaly.”

Oba si vyméni dlouhy pohled. ,Nedé¢lejte to,” pozdddm je. ,Nevynechdvej-
te mé.”

»My té nevynechdvime,” ujituje mé stry¢ek Finn a zvedne v uklidiiujicim
gestu ruku. ,Jen se to taky snazime pochopit. Co kdybyste zasli do feditelny
a promluvime si, ano?“ Oto&i se k pani Havershamové. ,Mizete mi, prosim,
zavolat Marisu? Reknéte ji, 7e je tu Grace, a pozddejte ji, aby ptisla co nej-
difv.”

Prikyvne. ,Jistéze. Ddm ji védét, Ze je to naléhavé.”

»Pro¢ potiebujeme Marisu?“ Pfi pomysleni, Zze by mé zase prohlizela kat-
merskd zdravotni sestra — kterd je ndhodou taky upirka —, se mi sevfe zaludek.
Béhem poslednich dvou pfipadi jsem musela zistat v posteli mnohem déle,
nez by se mi libilo. ,Necitim se nemocn4.“

Pak ale udéldm chybu a podruhé se podivim na svoje ruce. A koneéné si
uvédomim, jak jsou odfené a zkrvavené.

»Vypadds trosku opotfebované,“ prohldsi stryc zdmérné uklidnujicim
ténem, kdyz za ndmi zavie dvefe do feditelny. ,Jen té chci nechat prohlédnout
a ujistit se, Ze je véechno v porddku.”

Madm asi milion otdzek a jsem odhodland dostat na vSechny odpovédi. Ale
jakmile se posadim na jednu z zidli pfed tézkym psacim stolem z tfesnového
dieva a strycek si sedne na roh téhoz stolu, za¢ne se okamzité vyptdvat.

,Vim, Ze to nejspi$ bude znit divné, ale muze$ mi fict, jaky je mésic,
Grace?“

JMésicr Zaludek mi klesne jako kdmen ke dnu. Sotva ze sebe dostanu se-
vienym hrdlem dalsi slovo. ,Listopad.®

Vyméni si s Jaxonem znepokojeny pohled a mné dojde, Ze to asi nebude

spravnd odpovéd.
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Zaplavi mé uzkost a snazim se nadechnout, ale jako by mi na hrudnik
tladilo néco strasné tézkého. Tepdni ve spancich ten pocit jesté zhor$uje, ale
odmitdm se poddat né¢emu, z ¢eho by se podle vseho mohl vyklubat plno-
hodnotny zéchvat paniky.

Misto toho seviu rukama podrucky. Pak si dopfeju chvilku, abych si v du-
chu sestavila seznam nékolika véci v mistnosti, pfesné jak mé naucila Heathe-
fina mdma, kdyz mi zemfeli rodice.

Sttl. Hodiny. Kytka. Hiilka. Notebook. Kniha. Pero. Desky. Dals{ kniha.
Pravitko.

Nez se dostanu na konec, srde¢ni tep mdm skoro v normalu a dech taky.
Stejné jako mdm absolutni jistotu, Ze se stalo néco vdzné hrozného.

»lak jaky je mésic?“ zeptdm se tie a obrdtim se k Jaxonovi. Uz od mého
piijezdu na Katmerskou akademii se mnou jedn4 tak na rovinu, jak jen to jde,
a pravé to ted potfebuju. ,,Dokdzu se vyporddat se v$im, at uz jde o cokoli. Jen
musim védét pravdu. Vezmu jeho ruku do dlani. ,,Prosim, Jaxone, prosté mi
to fekni.“

Jaxon véhavé prikyvne. Pak zaseptd: ,,Byla jsi mimo skoro ¢tyfi mésice.”

,,Ctyfi mésice?” Znovu mé zachviti $ok. ,, Ctj/fi mésice? To neni mozné!“

,Vim, Ze ti to tak pfipadd,“ pokousi se mé uklidnit stry¢ek Finn. ,Ale je
bfezen, Grace.“

»Bfezen,“ zopakuju, protoze opakovéni je o¢ividné jediné, na co se v tuhle
chvili zmazu. ,Kolikdtého?“

,Patého,“ odpovi pochmurné Jaxon.

Pitého bfezna. Zapomenite na paniku, ted se mi do vnitinosti zahryzne
plnokrevnd nefalSovand hrtza. A stdhne mé z kiize, obnaii a vyplivne zptiso-
bem, jaky ani nedok4zu popsat. Ctyti mésice #ivota — mého maturitntho roé¢-
niku — utekly, aniz bych si z nich néco pamatovala. ,Nechdpu to. Jak bych
mohla -

» 1o je v pofddku, Grace.“ Jaxon na mé vyrovnané hledi a jeho pevny stisk
mi doddvd presné takovou podporu, jakou si jen mazu prit. ,,Pfijdeme na to.”

»Jak to mize byt v porddku? Pfisla jsem o ¢tyfi mésice, Jaxone!“ Zlomf se

mi hlas, a tak se roztfesené nadechnu a zkusim to znovu. ,,Co se stalo?“
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Stryc se nakloni a sevie mi rameno. ,Jesté¢ jednou se zhluboka nadechni,
Grace. Vyborné.“ Povzbudivé se usméje. ,Fajn, a ted jesté jednou a velmi po-
malu vydechuj.“

Poslechnu ho a v§imnu si, Ze celou dobu pohybuje rty. Uklidriujici kouzlo?
napadne mé¢, zatimco se jesté jednou nadechnu a pfi pocitini do deseti poma-
lu vypoustim vzduch z plic.

Jestli ano, nezdd se, ze by néjak moc fungovalo.

»AZ budes pfipravend, povéz mi to posledni, co si pamatujes.“ Upird na mé
viely pohled.

To posledni, co si pamatuju.

To posledni, co si pamatuju.

Méla by to byt snadni otizka, ale neni. Caste¢né kvili zejici prizdnoté
v mé mysli a ¢dste¢né proto, ze mi tolik vzpominek ptipadd zakalenych, nedo-
sazitelnych. Jako by plavaly hluboko pod hladinou a jd vidéla pouze jejich
rozmazané stiny. Toho, ¢im byvaly.

»Vzpomindm si na uddlosti s Liou,* za¢nu, protoze je to pravda. ,,Vzpomi-
ndm si na oSetfovnu. Vzpomindm si... na stavéni sn¢huldka.”

Ta vzpominka mé zahieje a usméju se na Jaxona. Oplati mi to — aspori co
se tykd dst. O¢i md stejné vdzné a ustarané jako vzdycky.

»Pamatuju si, jak se mi Flint omlouval, Ze se m¢é snazil zabit. Pamatuju si
—“ Hlas se mi vytrati a pfitisknu si ruku na zni¢ehonic horkou tvdf, jak mé
zaplavi vzpominky na $pi¢dky prejizdéjici po citlivé kuzi na krku a rameni,
nez se do nf zabofi. ,Jaxona. Pamatuju si Jaxona.“

Strycek si odkasle. Taky vypadd dost rozpacité. Ale fekne jen: ,Jesté
néco?”

»,Nevim. Je to tak —“ Zarazim se, kdyZz mi hlavou prolétne kiistédlové jasna
vzpominka. Podivim se na Jaxona, aby mi ji potvrdil. JSli jsme po chodbé.
Tys mi vyprével vtip. Ten o...“ Priizra¢nost $edne a nahrazuje ji ted uz zndma
mlha. Zdpasim s ni, protoze jsem odhodland tuhle vzpominku udrzet. ,Ne,
tak to nebylo. Ptala jsem se té€ na pointu. Toho vtipu o pirdtech.*

A najednou se projasni dal$i, mnohem mrazivéjsi vzpominky, az celd

ztuhnu.
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»~Ach muj boze. Hudson! Lia to udé¢lala. Pfivedla ho zpdtky. Byl tady. Byl
pfimo tady.“

Tékim pohledem mezi Jaxonem a stry¢ckem Finnem a hleddm ujisténi,
i kdyZ mé ta vzpominka zaplavi. A stéhne pod hladinu. ,Je Zivy?“ zeptdm se
a hlas se mi tfese pod tihou vieho, co mi Jaxon o svém bratrovi vypravel. ,Je
na Katmeru?“

Stry¢ek Finn se zasmusilym vyrazem odpovi: , To je pfesné to, na co jsme

se té cheeli zeptat.
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4

Sesty smysl
je vlastné lidska obét

Mé? Jak bych na to mohla odpovédér? Jakmile tu otdzku polozim,
» zaskod¢i mé dalsi vzpominka. Pohlédnu na Jaxona, Gplné strnulého
hrazou. ,Sko¢ila jsem mezi vés.*

»Ano.“ Ztézka polkne a o¢i barvy bezhvézdné noci jesté vic z¢éernaji a obje-
vi se v nich dal$i stiny. Tolik jsem jich jesté nikdy nezahlédla.

»Mél ntiz.”

»Vlastné to byl me¢,“ vlozi se do toho strycek.

»,M4s pravdu.” Zaviu odi a vSechno se mi vrdd.

Jak jdeme chodbou plnou lidi.

Jak koutkem oka zahlédnu Hudsona se zdvizenym mecem.

Jak se vchdm mezi né, protoZe Jaxon patfi mné — je mij, abych ho milova-
la a chrénila. Svihnuti meée.

A pak... nic. To je vSechno. Vic si prosté nepamatuju.

yPaneboze.“ Zmocni se mé hriza a napadne mé néco pfiserného. ,Pane-
boze...*

»Je to v pofddku, Grace.” Strycek se natdhne, aby mé znovu popldcal po
rameni, ale uz jsem v pohybu.

L,PANEBOZE!“ Odstréim zidli a vyskoéim na nohy. ,Jsem mrtvd? Proto si
nic nepamatuju? Proto na mé v8ichni na chodbé zirali? Je to tak, Ze jo? Jsem
mrtvd.”

Zac¢nu prechdzet po mistnosti, jak se moje myslenky rozbéhnou asi tak
dvaceti riznymi sméry. ,Ale pofdd jsem tady. A lidi mé vidi. Znamend to, ze

jsem duch?“
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Jesté se marné snazim pfinutit mozek, aby se pres to dostal, kdyz mé na-
padne néco dalstho — a mnohem horsiho.

Prudce se oto¢im k Jaxonovi. ,Rekni mi, ze jsem duch. Ze jsi neudélal to,
co méla v plénu Lia. Ze jsi nezaviel v tom odporném nechutném sklepeni
né&jakého chudéka a nevyuil ho, abys mé ptivedl zpdtky. Rekni mi, Zes to
neudélal, Jaxone. Ze se tu neprochdzim jen diky né&jakému ritudlu a lidské
obéti, kterd —

»Pockej. Zastav!“ Jaxon obéhne Zidli a chyti mé za ramena. ,,Grace —*

»Myslim to vdzné. Doufdm, Zes nevytdhl néjaké frankensteinské metody,
abys mé ptivedl zpdtky.“ Propaddm se do spirdly, ale nedokdzu to zastavit. Viii
ve mné hriiza a dés, spole¢né s odporem se misi v temny a hnusny chaos, nad
kterym nemdm kontrolu. ,Radsi at v tom nen{ 74dnd krev. Nebo zafikdvani.
Nebo —*

Zavrti hlavou a pferostlé vlasy ho pohladi po ramenou. ,Nic jsem neudé-
lal!*

»lakze jsem teda duch?® Zvednu ruce a zadivim se na Cerstvou krev na
koneécich prsta. ,,Ale jak mizu krvdcet, jestli jsem mreva? Jak miazu —2¢

Jaxon mé jemné otoéi ¢elem k sobé.

Zhluboka se nadechne. ,Nejsi duch, Grace. Nebyla jsi mrtvd. A rozhodné
jsem nevykonal zidnou obét — lidskou ani jinou —, abych té pfivedl zpdtky.

Chvilku to trvd, ale pak ke mné jeho slova a upfimnost skute¢né pronik-
nou. ,,Nevykonal?“

»Ne.“ TiSe se uchechtne. ,Ne, Ze bych nechtél. Za posledni ¢tyfi mésice
jsem v sobé nasel pro Liu zatracené hodné pochopeni. Ale nic takového jsem
délat nemusel.”

Pfemyslim o jeho slovech, hleddm mezery a snazim se je porovnat s nihle
velmi ostrou vzpominkou na me¢ dopadajici na muj krk. ,Protoze existuje
jiny zpusob, jak nékoho pfivést zpdtky k zivotu? Nebo protoze...?*

»Protoze jsi nebyla mrtvd, Grace. Neumfela jsi, kdyZ t¢ Hudson sekl me-
dem.

»Ach.“ Ze viech scéndit, na které jsem se pripravovala, nepatfil tenhle

ani do prvni desitky. Mozn4 ani dvacitky. A po téhle velmi logické, i kdyz
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nepravdépodobné odpovédi nemdm vibec ponéti, co na to fict. , Takze...
kéma?“

»Ne, Grace, odpovi tentokrdt strycek. ,Z4dné kéma.“

»Tak o co teda jde? Mdm sice v paméti obrovské diry, ale jako posledni si
pamatuju, Ze se t¢ tviij psychopaticky bricha snazil zabit a —*

LA tys mu skodila do rdny,“ zavr¢i Jaxon. Ne zrovna poprvé si uvédomim,
jak mu tésné pod kuzi viou emoce. Ale doted mi nedoslo, Ze jedna z nich je
potddny vztek.

Coz chépu, ale...

,Udélal bys totéz, feknu tise. ,Nesnaz se to popfit.”

,J4 to nepopirdm. Ale je v pohodé¢, kdyz to udéldm jd. Jsem —*

»Chlap?“ prerusim ho varovné a muj tén mu radi, aby naslapoval velmi
opatrné.

Jenom zvedne o¢i v sloup. ,,Upir. Jsem upir.

,No a co? Snazis se Fict, Ze té ten mec ve skute¢nosti nemohl zabit? Protoze
z mého pohledu to vypadalo, Ze t¢ Hudson vdzné chtél mrtvého.*

»,Mohl mé zabit, zazni nepopiratelné pfizndni.

,Plesné to jsem si myslela. Takze jaky mas argument? Aha, jasné. Jsi chlap.”
Dém si zdlezet, aby v tom poslednim slové zaznélo pofddné pohrddni. Ale
netrvd dlouho a adrenalin z poslednich nékolika minut vyprchd. ,Tak kde
jsem byla ty ¢tyfi mésice?”

,» Ifi mésice, dvacet jedna dni a pfiblizné tfi hodiny, jestli chce$ byt pfesnd,*
ozndmi Jaxon nevzrusené a s prazdnym vyrazem, ale stejné z néj citim muka.
Sly$im vSechno, co neiikd, a boli mé z toho na dusi. Za néj. Za mé. Za nis.

M4 seviené pésti, zatnutou Celist, jizvu na tvdfi pevné stazenou — vypadd,
jako by se chystal zattocit, jen kdyby védél, kdo za to muize.

Konejsivé ho pohladim po ramenou a obrdtim se na stryce. Protoze jestli
jsem pravé piisla o étyfi mésice zivota, chci védét proé. A jak.

A jestli se to muze stdt znovu.
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5
Chrlic¢i

jsou nova ¢erna

Naposledy si vzpomindm, jak se chystdm na zdsah Hudsonovym me-
» ¢em.“ Prelétnu pohledem ze stryc¢ka k Jaxonovi. Oba maji pevné zata-
té Celisti, jako by ani jeden nechtél byt poslem $patnych zpriv. ,Co se stalo
pak? Sekl me?*

»Ne tak docela,“ odpovi strycek Finn. ,Me¢ té zasdhl, to ano. Ale neublizil
ti, protoze ses stacila proménit v kdimen.“ Ptehrdvdm si v duchu jeho odpovéd
potdd dokola, ale je to tplné jedno, protoze pofdd neddvd absolutné zidny
smysl. ,Promin. Rikal jsi, ze jsem se proménila v...“

,Kdmen. Proménila ses v kdimen, Grace. P¥imo pfede mnou, sakra,” ozve se
Jaxon. ,A zustala jsi zkamenéld celych sto dvacet jedna dni.”

,Co presné tim myslite? zeptdm se. Potdd se to snazim srovnat v hlavé, ale
zni to naprosto nemozne.

» 10, Ze jsi méla celé télo z kamene,“ odpovi strycek.

»Jako Ze jsem se proménila v sochu?*

»Ne v sochu, ujisti mé rychle. A pfitom mé ostrazité sleduje, jako by se
snazil odhadnout, kolik informaci jesté poberu. Tak trochu ho chdpu, i kdyz
mé to pékné Stve.

,Prosté¢ mi to fekni, prosim,“ pozdddm ho. , V& mi, Ze je mnohem horsi
ldmat si hlavu a snazit se to marné rozlustit nez to prosté slyset. Takze jestli
jsem nebyla socha, tak... co? Pokousim se pfijit aspon na néjaky ndpad, ale
je to marnd snaha.

A pfesto strycek vdhd, coz mé nuti k zamygsleni, Ze je to opravdu, opravdu

$patné.
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»Gargoyla, Grace.“ Nakonec mi fekne pravdu Jaxon, jako vidycky. ,]Jsi
chrli¢.”

,Chrli¢?“ Nedokdzu z hlasu dostat nevéficnost.

Strycek stieli po Jaxonovi frustrovanym pohledem, ale nakonec vihavé pfi-
kyvne. ,,Chrli¢.“

To nemtizou myslet vézné. To absolutné, v Zddném ptipadé nemiizou mys-
let vazné. ,Jako ty véci na okapech chrdmi?®

,Jo.“ Jaxon se mirné zazubi, jako by si uvédomil, jak je to smé$né. ,]Jsi
chr—*

Zastavim ho rukou. ,Prosim té, neopakuj to. Uz napoprvé to bylo dost
tézké. Prosté jen na chvili ml¢&.“

Otoc¢im se a dojdu k zadni zdi. ,,Potfebuju chvilku,” feknu. ,Jenom chvil-
ku, abych...“ To pobrala? Poprela? Obrecela to? Zarvala si?

Rev zni zrovna ted velmi likavé, ale jsem si celkem jist4, Ze bych je jesté vic
vydésila, takze...

Dychdm. Prosté to potiebuju rozdychat. Protoze nemdm ponéti, co Fct
nebo délat dal.

Jasné, ¢iste¢né jim na ten vtip odmitdm skocit — bezva f6r, haha —, ale jind,
o dost vét$i moje Cast prosté vi, ze nelzou. Ne v tomhle. Hlavné proto, ze by
mi to ani jeden z nich neudélal, ale taky proto, ze mdm hluboko v sobé néco
malého, vydéSeného a pevné stoceného do klubicka, co se spokojené uvolnilo
pfesné ve vtefing, kdy to slovo pronesli. Jako by to celou dobu védélo a jenom
¢ekalo, a7 si toho v§imnu.

Az to pochopim. Az tomu uvéiim.

Takze. Chrli¢. Gargoyla. Fajn. To neni tak hrozné, ne? Mohlo by to byt
horsi. Zachvéju se. Hudson mi mohl tim mec¢em useknout hlavu.

Znovu se zhluboka nadechnu a opfu se ¢elem o studenou Sedou zed stry¢-
kovy feditelny. V duchu si neustdle omildm ,chrli¢‘ pofdd dokola a snazim se
zjistit, jaky z toho mdm pocit.

Chrli¢. Jako obrovské kamenné stvofeni s kiidly a vycenénymi tesiky a...
rohy? Parkrat si piejedu rukou po Cele, jen abych se presvédcila, jestli mi tam

néco nevyrostlo a j4 si toho nevsimla.
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Ukdze se, ze ne. Nahmatdm jenom zndmé kudrnaté hnédé vlasy. Stejné
dlouhé, stejné nezkrotné a stejné otravné jako vidycky, ale rozhodné 7ddné
rohy. Ani tesiky, uvédomim si, kdyZz pfejedu jazykem po prednich zubech.
Vlastné mi ptipadd vechno stejné jako vidycky. Dikybohu.

»Hej.“ Jaxon popojde bliz a ted je na fadé¢ on, aby mé jemné pohladil po
zédech. ,\Vi§, Ze to bude v pofddku, ano?“

Jasné. Samoziejmé. VZdyt o nic nejde. Chrlici jsou naprosto mirumilovni, ne?
Ale nemyslim si, Ze by zrovna ocenil sarkasmus, takze se nakonec kousnu do
jazyka a prikyvnu.

»Vézné,“ pokracuje. ,Poradime si s tim. M4 to i svétlé strdnky, chrli¢i jsou
pekni drsndci.“

To rozhodné. Obrovské balvany. Naprosti drsiidci. Ve. ,,Jd vim,* zaSeptdm.

,Urcite?“ Trochu se skloni, abychom méli tvdfe na stejné drovni. ,Protoze
to tak nevypadd. A rozhodné nezni.”

Je tak blizko, Ze citim jeho dech. Na pdr vzécnych vtefin zaviu o¢i a pred-
stirdm, Ze jsem v ¢ase pred ¢tyfmi mésici, kdy jsme byli s Jaxonem v jeho po-
koji, mluvili o pldnech do budoucna, mazlili se a mysleli, Ze mdme vSechno
pod kontrolou.

Ted to znélo jako vtip stoleti. Nikdy v Zivoté jsem se necitila vic vykolejen,
dokonce i ve srovndni s témi prvnimi dny po smrti rodi¢a. Tehdy jsem aspor
byla jesté pordd clovék... nebo jsem si to pfinejmens$im myslela. Ted jsem
chrli¢ a nemdm ani ponéti, co to znamend, natoz jak se to stalo. Nebo jak se
mi podafilo pfijit o skoro &tyfi mésice zivota zakletd do kamene.

A pro¢ bych to viibec délala? Teda chdpu, pro¢ jsem se proménila — predpo-
kldddm, Ze se ve mné probudil néjaky latentni instinke, ktery mé zachranil
pfed smrti. Je to vdzné tak pfitazené za vlasy, kdyz vezmeme v tivahu, Ze jsem
se teprve neddvno dozvédéla, ze dédecek byl ¢arodéj? Ale pro¢ jsem zistala
zkamenéld tak dlouho? Proc¢ jsem se pfi prvni prileZitosti nevrétila za Jaxonem?

Namdhdm si mozek a snazim se pfijit na néjakou odpovéd, ale misto vzpo-
minek mdm pofdd jen prézdnou zejici propast.

Takze ted jsem to pro zménu j4, kdo zatne pésti, az mu zaéne skubat v od-

fenych prstech. Vypadai to, jako bych se do $koly prodrdpala skdlou. A moznd
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ze jo. Nebo jsem moznd udé¢lala jesté néco horsiho. Nevim. To je ten problém.
Prosté nevim. Viibec nic.

Nevim, co jsem posledni ¢tyfi mésice délala.

Nevim, jak to, ze se umim proménit v chrli¢e — nebo jak je mozné stdt se

N

znovu ¢lovekem.

A se vzrustajici hriizou, kterd mé Gplné paralyzuje, mi pomalu dojde, ze
nezndm odpovéd na nejdulezitéjsi otdzku ze vsech.

Vytfe$tim odi na strycka. ,,Co se stalo s Hudsonem?
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Bez krve neni upiii ruleta
takova sranda

Str)’réek Finn mi zestdrne pfimo pfed o¢ima, o¢i mu zmatn{ a ramena po-
klesnou, takze vypada jako Zivouci obraz porazky.

»Vlastné to nevime,“ odpovi. ,,V jednu chvili se Hudson snazil zabit Jaxo-
na, a pak -

,Byl pry¢. A ty taky.“ Jaxon mi reflexivné stiskne ruku.

»Nebyla pry¢,“ opravi ho strycek. ,,Jen ztstala chvili mimo dosah.“

Znovu to vypadd, ze ho stryckovo shrnuti nijak nenadchlo, ale nehdd3 se.
Jen se na mé podivd a zeptd se: ,, Ty si vdzné nic z toho nepamatujes?”

»Vézné ne, pokréim rameny.

» 1o je opravdu divné,” zavrti stry¢ek hlavou. ,Sehnali jsme vSechny exper-
ty na chrlice, které se ndm podafilo najit. Kazdicky z nich mél protichtidné
historky a rady, ale nikdo se ani ndznakem nezminil, Ze si po névratu nebudes
pamatovat, kde jsi byla. Nebo ¢im ses stala.“ Mluvi tiSe a jsem si jistd, Ze se
snazi o konejsivy tén, ale celé mé to znejisti jesté vic.

»Myslite, Ze je se mnou néco $patné?“ zeptdm se nervozné a t¢kdm mezi
nimi pohledem.

»INent, zavri Jaxon, a je to zrovna tak varovdni pro strycka Finna jako
ujisténi pro mé.

»Samoziejmé zZe neni, pfisveéddf stryéek. , Takhle viibec nepfemyslej. Je mi
prosté lito, Ze ti nejsme [épe pfipraveni pomoct. Necekali jsme... zrovna tohle.”

» 1o neni vase chyba. Jenom bych si prila — odml¢im se v pulce véty, kdyz
znovu narazim v duchu na zed. Zatla¢im, ale zd4 se, Ze ji nedokdzu prorazit.

»Nenut se do toho,“ fekne Jaxon a vezme mé kolem ramen.
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Je to ptijemné — oz je pfijemny —, a tak se o néj vdééné optu, i kdyz stile
citim strach a frustraci. ,Musim se nutit,“ namitnu a pfitulim se bliz. ,Jak ji-
nak zjistime, kde je Hudson?“

Topeni jede naplno, ale pofdd mrznu — to se asi stdvd, kdyz strévite Ctyfi
mésice proménéni v kimen. Zaénu si piejizdét rukama po pazich, abych se
zahféla.

Stry¢ek Finn mé pdr vtefin pozoruje, pak néco zamumld a mavne rukou.
Za chvilicku se kolem mé a Jaxona ovine tepld deka.

»Lep$i?“ zeptd se.

»>Mnohem. Dé¢kuju.“ Pfitdhnu si ji k télu.

Znovu si sedne na roh stolu. ,,Upfimné jsme se désili, Ze je s tebou, Grace.
A zrovna tak, Ze neni.”

Ta posledni slova ziistanou nékolik minut téZce viset ve vzduchu.

»-Moznd se mnou byl Z pomysleni, ze jsem moznd n¢kde zkysla s Hud-
sonem, se mi v krku udéld obrovsky knedlik. Odml¢im se a spolknu ho, nez
se zeptdm: ,Jestli byl se mnou, myslite... Pfivedla jsem ho zpdtky? Je tady?“

Pohlédnu z Jaxona na strycka. Oba na mé ziraji se zimérné prazdnym vy-
razem. Srdce, Zily i samotnd duse se mi proméni v led. Protoze pokud tu bude
Hudson volné pobihat, Jaxon nebude v bezpedi. A nikdo jiny taky ne.

Obriti se mi zaludek a nepfestdvim piemyslet. 70 nent pravda. Prosim, at
to nent pravda. Nemtzu byt zodpovédnd za vypusténi Hudsona na svobodu,
nemizu byt zodpovédnd za jeho pfivedeni zpdtky na svét, kde muize viechny
terorizovat a sbirat armddu rodilych upirt a jejich privrzenca.

»To bys neudélala, fekne kone¢né Jaxon. ,Zndm t¢, Grace. Nikdy by ses
nevrdtila, kdyby sis myslela, Ze je Hudson pofdd hrozba.*

»Souhlasim,“ pfidd se strycek. Snazim se drzet jeho dalsich slov, a ne mlce-
ni, které jim predchdzelo. , Takze prozatim budeme vychdzet z predpokladu,
ze ses vrdtila, protoze to bylo bezpe¢né. A to znamend, Ze Hudson je nejspis
pry¢ a nemusime si délat starosti.“

Ale presto vypadal ustarané. JistéZe ano. Protoze bez ohledu na to, jak moc
chceme vsichni véfit, Ze je Hudson pry¢, v jejich logice je pofddnd dira — hlav-

né v tom, Ze oba vypadaji, jako bych se rozhodla vritit.
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Ale co kdyz ne? Jestli jsem se pred skoro ¢tyfmi mésici védomé nerozhodla
stat se chrli¢em, moznd jsem se stejné¢ védomé nerozhodla proménit zpdtky
v ¢lovéka. A pokud je to tak, kde je teda Hudson?

Mrtvy?

Zkamenély v néjaké alternativni realité?

Nebo se schovdvd nékde na Katmeru a ¢ekd na pfilezitost, aby se Jaxonovi
pomstil?

Ani jedna z téch moznosti se mi nelibi, ale posledni je rozhodné nejhorsi.
Nakonec to odsunu stranou, protoze nemd cenu ted vysilovat. K ni¢emu by
to nebylo.

Ale nékde zac¢it musime, takze se rozhodnu podiidit stry¢kovi Finnovi —
hlavné proto, ze se mi jeho ptedpoklad libi vic nez vsechny ostatni alternativy
dohromady. ,Dobfe. Dejme tomu, Ze jestli jsem méla Hudsona pod kontro-
lou, nenechala bych ho jen tak jit. Ale co ted?”

,Ted se trochu uklidnime. Pfestaneme si limat hlavu s Hudsonem a zaé-
neme se starat o rebe.“ Strycek se povzbudivé usméje. ,Za okamzik tu bude
Marise, a jestli po prohlidce usoudi, Ze jsi zdravd, pak bychom to méli vSechno
nechat na chvili ulezet. Uvidime, na co si za par dni vzpomenes, az se najis,
trochu si odpocines a vritis se do obvyklé rutiny.*

»Nechat na chvili ulezet? ujistuje se Jaxon a hlas mu pretékd stejnou ne-
véficnosti, jako mné.

»Ano.“ Ve strycové hlase poprvé zazni ocelovy tén. ,,Grace pravé ted potie-
buje, aby se vSechno vritilo do normélu.“

Podle mé zapomind, ze mit za zadkem psychopatického upira se pro mé
stalo béznou normou. A to ptesné od chvile, kdy jsem vkrocila do téhle skoly.
Skute¢nost, Ze Hudson jenom nahradil Liu, v tuhle chvili nehraje roli. Coz je
mirné fe¢eno depresivni, ale taky je to pravda.

Kdybych tenhle piibéh ¢etla v knizce, uptimné bych fekla, ze ty déjové
zvraty zacinaji byt k smichu. Ale j4 ho neétu. Prozivim ho, a to je mnobem
horsi.

»Co Grace potiebuje, opravi ho Jaxon, ,je pocit bezpeci. A ten neziska,

<

dokud se neujistime, ze Hudson nepfedstavuje hrozbu.*
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»Ne, potiebuje rutinu,” trvd na svém strycek. ,Bezpedi je v jistoté, co se
bude dit a kdy. Bude na tom lip -

»Grace na tom bude lip,“ pferusim ho podrdzdéné, ,kdyz strycek a jeji
piitel za¢nou mluvit s ni misto o ni. Vzhledem k tomu, ze mdm &dste¢né
funkéni mozek a jsem svépravnd, vite?*

Musim jim nechat, Ze se po té verbdlni facce zatvafi zahanbené. Coz by
taky méli. Moznd nejsem upirka ani ¢arodéjka, ale to neznamend, Ze si prosté
sednu a nechdm ,chlapy®, aby rozhodovali o0 mém zivoté. Zvlast kdyz oba
vypadaji, ze by Grace nejradsi ,,chovali jako v bavlnce a chrdnili. S timhle
piistupem u mé fake nepochodi.

»,M4s$ pravdu, pfipusti stry¢ek mnohem krotsim ténem. ,,Co chces délat
1y, Grace?*

Chvilku o tom pfemyslim. ,,Chci, aby vSechno bylo zase normalni — nebo
aspon tak, jak to jde, kdyz holka bydli s ¢arodéjnici a chodi s upirem. Ale zaky
chci zjistit, co se stalo s Hudsonem. Mdm pocit, ze ho musime najit, jestli
mdme mit néjakou Sanci udrzet vsechny v bezpedi.®

»Nebojim se o bezpedi vsech,” zavréi Jaxon. ,Starosti mi déld rvoje bez-
peci.”

Nebudu lhét, Ze po té vété trochu neroztaju. Ale navenek zistanu odhod-
land, protoze n¢kdo ten zmatek musi rozmotat. A vzhledem k tomu, Ze jsem
jedind, kdo mél listek do prvni fady — i kdyZ si nepamatuju, co jsem z toho
predstaveni vidéla —, ten nékdo musim byt jd.

Frustrované zatnu pésti a ignoruju bolest, kterd mi vystieli z koneckt roze-
dranych prsta. Tohle je dalezité, vdzné dulezité. Musim si vzpomenout, co se
stalo s Hudsonem.

Nechala jsem ho nékde v fetézech, aby nikoho neohrozil?

Unikl, a proto mdm tak rozdrdsané prsty — protoze jsem se ho snazila za-
stavit?

Nebo — a tuhle myslenku nendvidim ze véeho nejvic — vyuzil svoji vymluv-
nosti a presvédcil me, abych ho prosté nechala jit? Proto mdm pamét aplné
v héji?

Ta nevédomost mé ubiji, stejné jako strach, ze jsem vSechny zradila.
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Jaxon tak tézce bojoval, aby se Hudsona zbavil. Obétoval aplné vsechno,
véetné matéiny pochybné ldsky, aby svého bratra znicil — a zabrdnil mu zniéit
cely svét.

Jak budu moct Zit sama se sebou, jestli jsem ho prosté nechala jit? Jestli
jsem mu dala $anci pokracovat v pustoseni Katmeru i zbytku svéta?

Jestli jsem mu dala druhou $anci ublizit klukovi, kterého miluju?

Pravé tahle myslenka pfizivi maj vnitini strach a pfinuti mé zaskiehotat:
~Musime zjistit, kam se podél, a ujistit se, Ze nemuze nikomu ublizit.

A musime zjistit, pro¢ jsem si tak strasné jistd, Ze jsem zapomnéla na néco
obzvldst dualezitého, co se béhem téch Etyf mésici stalo.

Nez bude piili§ pozdeé.
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O ¢em nevim, to mi miige ublizit...
a vSem ostatnim taky

Po Marisiné prohlidce, kterd trvd snad hodinu, nds stry¢ek Finn kone¢né
propusti. Podle toho, jak mé vsichni obskakovali, nebral nikdo z nich
moje zdravi jako samoziejmost, coz je uklidnujici. Marise kvuli té amnézii
dokonce zjistovala, jestli nemdm poskozeni mozku. No jasné.

Ale jsem naprosto zdravd, az na néjaké skrébance a odfeniny na rukou, tak-
ze dojde k zévéru, Ze jsem na Katmerskou akademii dostate¢né fit. O¢ividné
by se ¢tyfmési¢ni proména v kamennou sochu mohla stit novym $ilenym
trendem zdravého Zivotniho stylu.

Jenze cestou do pokoje si neustédle v duchu piehrdvdm ¢ést rozhovoru, bé-
hem které se mi Marise omlouvala, Ze toho o chrli¢ich nevi vic.

WJsi proni gargoyla na svété po tisici letech.

Fantastické. Protoze kdo by nechtél uddvat trend, kdyz dojde na jeho zi-
kladni fyziologii? No jasné. Nikdo.

Popravdé nemdm absolutné zédnou predstavu, jak si poradit s informaci,
ze jsem prvni svého druhu v moderni dobé¢, a tak to str¢im do slozky nadepsa-
né: ,Kraviny, na které dneska nemdm cas.“

A do dalsi s ndpisem: ,Diky za varovdni, mami a tati.”

Pravé v tu chvili mi dojde, Ze mé Jaxon nevede do mého pokoje, ale do véze.
Zatahdm ho za ruku, abych upoutala jeho pozornost. ,Hele, nemtizeme jit
k tobé. Potfebuju u sebe pdr véci; chci si ddt rychlou sprchu a taky néjakou
ceredlni ty¢inku, nez zamif{m do tiidy.

,Do tfidy?“ Vypadd Sokované. ,Nechtéla bys dneska radsi odpoéivat?“

»Jsem si celkem jistd, Ze ,odpoc¢inku’ mdm za posledni ¢tyfi mésice az nad
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hlavu. Vlastné netouzim po ni¢em jiném nez dohnat zameskanou skolu. Za
dva a ptl mésice bych méla maturovat a nechci ani pomyslet na to, kolik jsem
neodevzdala tkolu.*

»Vzdycky jsme védéli, ze se vrtis, Grace.“ Usméje se a sevie mi ruku. , Tak-
ze Foster a ucitelé maji plin. Jen si musi§ domluvit schiizky a probrat to
s nimi.“

»No teda. To je super.“ Pevné ho obejmu. ,Diky, Ze mi tak pom4has.”

Oplati mi to. ,Nemusi§ mi dékovat. Od toho mé pfece mas.“ Plynule za-
mifime k mému pokoji. ,Uz bys méla mit v e-mailu od pani Havershamové
novy rozvrh. Tenhle semestr se zménil, i kdyz...“ Vytrati se mu hlas.

,I kdyZ jsem tu nebyla,” dopovim, protoze jsem se pravé rozhodla, ze ko-
lem toho nebudu zbytek $kolniho roku chodit jako kolem horké kase. Takhle
to prosté je, a ¢im dfiv to vSichni pfijmeme, tim dfiv se vSechno vriti do
normdlu. Véetné mé.

Mdm na Jaxona a Macy ohledné chrli¢t dlouhy seznam otdzek. A jakmile
dostanu odpovédi, pokusim se pfijit na to, jak s tim elegantné zit. Ale az zitra.
M4 to i svd pozitiva — skute¢nost, Ze nemdm rohy, by mi tu &st s eleganci
méla zna¢né usnadnit.

Jaxon na mé hledi a j4 ¢ekdm, ze mé polibi — umirdm touhou po polibku
uz od chvile, kdy vesel do feditelny —, ale kdyz se naklonim, jemné zavrti
hlavou. Jeho odmitnuti trochu $tipne, ale jen dokud si neuvédomim, kolik na
m¢é predtim na chodbé ziralo lidi.

A to bylo vic nez pfed hodinou. Ted uz se nejspis rozneslo, Ze je z mistniho
chrli¢e znovu ¢lovék, a nedokdzu si ani predstavit, kolik o¢i nds asi sleduje —
piestoze jesté neskondila vyucovaci hodina.

A presné podle o¢ekdvdni je za rohem najednou pfeplnéno —a kazdy na nds
civi. Citim, jak ve mné roste napéti, jesté nez ujdeme dva kroky. Ale vSichni
sklopi pohled, jakmile kolem nich projde Jaxon. Vezme mé kolem ramen
a svési hlavu, aby mi mohl zaseptat do ucha. ,Nevsimej si jich,“ zamumld.
»Jakmile si t¢ prohlédnou, zklidni se to.*

Vim, ze m4 pravdu — pér dni po pfijezdu uz mi nikdo nevénoval pozornost,

pokud jsem zrovna nesla vedle Jaxona. Neni dtvod si myslet, Ze to najednou
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bude jiné. Dikybohu. Byt za mistni celebritu rozhodné neni néco, v ¢em bych
se vyzivala.

Spéchdme do pokoje a cestu, kterd obvykle trvd deset minut, zvlidneme
tak za pulku. A pofdd to neni dost rychle. Ne s Jaxonem a jeho rukou kolem
mych ramen. Ne s jeho vysokym, $tihlym télem po mém boku.

Potfebuju byt bliz, pottebuju citit jeho ndruc a jeho rty.

Jaxon to musi vnimat stejné, protoze jakmile vystoupdme do patra, z rych-
1é chuize se stane spi$ klus. A nez dobéhneme do pokoje, tfesou se mi ruce
a srdce uhdni jako o zdvod.

Dikybohu, ze Macy nechala odemceno, protoze si nejsem jistd, ze by jinak
Jaxon nevyrazil dvefe. Pobidne mé dovniti a trochu zasykne, kdyz se mu
Macyiny koralkové zavésy zlehka otfou o holé predlokti.

»,M43 tu ruku v pohodé? zeptdm se, kdyZ za ndmi zavfe. Jenze Jaxon ma
moc prdce s tim, aby mé popadl do nérude, nez aby mi odpovédél.

»Chybélas mi, zavr¢i mi pdr milimetrt od Gst.

,»Taky jsi mi chy—“ Vic ze sebe nedostanu, nez se srazime rty.
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Dej mi vic
své lasky

Nevédéla jsem to. Az do téhle chvile jsem netusila, jak moc mi to chybé-
lo. Jak stra$né mi Jaxon schdzel.

Jeho silné télo pritisknuté k mému.

Ruce, berouci do dlani mé tvdre, prsty zapletené do vlasi.

Usta, hltajici moje — rty, zuby a jazyk, které mé rozpaluji zevnitt. Nuti mé
chtit. Nuti mé potrebovat.

Jaxon. Navzdy Jaxon.

Mackdm ho a zoufale se chci dostat jesté bliz, az hrdelné zavr¢i. Citim jeho
napéti a stejnou potiebu, kterd hofi hluboko ve mné. Ale navzdory tomu zi-
stavé jeho stisk nézny. Hladi mé po vlasech, namisto aby za né tahal, a drzi mé
jako v kolébce, aniz by se snazil virhnout do mého prostoru.

,Jsi muj,“ zaseptdm mu do rtd a Jaxon se zachvéje a odtdhne se.

Zafukdm a snazim se pfitdhnout si ho zpdtky, ale znovu se zachvéje a za-
bofi mi tvaf do krku. A pak jen dychd — dlouze, pomalu a zhluboka —, jako by
se snazil nasit moji esenci co nejhloubéji do sebe.

Znédm ten pocit.

Sklouznu mu rukama k pasu, a kdyz mu ptejedu dlanémi po téle, uvédo-
mim si, ze opravdu zhubl, zatimco jsem byla... pryc.

»Omlouvdm se,“ zaseptdm mu do ucha, ale zavrti hlavou a pfitdhne si mé bliz.

»Ne.“ Za¢ne mi sdzet nézné polibky na krk. ,Nikdy se neomlouvej za to,
¢im sis prosla. Je to moje vina, Ze jsem té neochrdnil.

»Neni to ni¢f vina,“ namitnu a zaklonim hlavu, abych mu umoznila lepsi

piistup. ,,Prosté se to stalo.”
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Najednou mé v ocich za¢nou Stipat slzy. Zazenu je mrkdnim, ale Jaxon to
prosté vi. Dotek uz tak jemnych rukou jesté znézni. Hladi mé po pazich, ra-
menou i tvafich. ,Vsechno bude v pofddku, Grace. Pfisahdm.“

,UzZ to je v porddku,“ spolknu knedlik v krku. ,,Jsme spolu, ne?“

,Ano.“ Polibi mé na citlivé miste¢ko za uchem. , Koneéné.“

Podlomi se mi kolena a rézem mé zaplavi Zdr. Srdce se mi chvéje. Jaxon mé
podepre — jak jinak —, zamumld: ,Miluju t&,“ a lehce mé Skrabne zuby po kli¢-
ni kosti.

A zistajasna ztuhnu. Dech, krev, dokonce i ta potieba, kterd mé zevnitf
spalovala od chvile, kdy jsme vesli do stry¢kovy feditelny. VSechno je... pryc.
Prosté jen tak.

Jaxon to musi citit, protoze okamzité prestane. A kdyz zvedne hlavu, m4d
v ocich ostrazity vyraz, kvtli kterému mdm pocit, jako bych néco provedla.
»Grace?“ Trochu se odtdhne, abychom se k sobé tak netiskli. ,,Jsi v pohodé?*

,Jo, jasné. Jd jenom...“ Hlas se mi vytrati, protoZe netusim, jak odpovédét.
Nevim, co Fict. Protoze ho chci. Vézné ho chci. Jenom se neumim vypotddat
s timhle divnym nepfijemnym pocitem, ktery se ve mné néhle vzedmul.

»1y jenom...2“ Jaxon ¢ekd na odpovéd. Nijak agresivné, ale spi§ ustarané,
jako by vdzné chtél védét, jestli jsem v porddku.

Jenze to jen zhors$i mdj vnitin{ pocit a tlak vzristd, az se citim jako raketa
pred startem. ,,J4 ne... J4 chci... Je to jako...“ Pfipaddm si jako pitomec, jak
tu koktdm a hleddm vysvétleni, ale pak mi zakruéi v Zaludku — pékné nahlas —
a Jaxonovu ustaranost nahradi pochopeni.

»M¢él bych se krotit, nez dostane$ néco k jidlu,“ prohldsi a ustoupi. ,Omlou-
vam se.”

»,Neomlouvej se, ten polibek jsem fakt potiebovala.“ Stisknu mu ruku
a jsem rdda, ze mdm pro ten nezndmy pocit vysvétleni. Mdma vzdycky fikala,
ze nizk4 hladina cukru v krvi déld divné véci, a nedovedu si ani predstavit,
kam az klesla ta moje, kdyz uvdzime, Ze jsem nejedla skoro ¢tyfi mésice. ,,Jen
si vezmu jednu z Macyinych ceredlnich tyc¢inek a ptijdu do tiidy. Nejspi$ tam
budes taky muset brzy zamifit, ne?*

M

yJasné,“ pfitakd, ale vidim, jak mu pohasly o¢i.
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Vim, Ze je to moje chyba. Vim, Ze je prosté jen sdim sebou a ji se zni¢ehonic
chovdm dplné divné. Ale... je to zvldstni. Pfipaddm si najednou Gplné mimo
a netusim, jak to napravit.

Nejspis bych méla aspon pohodit vlasy a pohladit ho po ruce, aby védél, ze
je vsechno v pohodé. Nebo se k nému pfitulit a nechat se znovu obejmout.
Ale nic z toho vlastné udélat nechci, a tak to nechdm byt. Misto toho se na néj
usméju a feknu: ,,Uvidime se pozdéji?®

,Jo.“ Oplati mi ismév. ,Jasny.*

»Ehm, a bihvipro¢ jsem pfisla o telefon. Sejdeme se tady?*

Prikyvne a lehce mi mdvne na rozlou¢enou, nez zamifi na chodbu a ke
schodtim.

Pozoruju ho a obdivuju jeho chiizi, G¢elnou a sebevédomou, jako by vsech-
ny vyzyval jen-si-na-mé-néco-zkuste. Neméla by se mnou takhle mdvat.
A taky naprosto obdivuju, co jeho zatracené perfekeni zadek provddi s témi
nudnymi ¢ernymi kalhotami skoln{ uniformy.

Jakmile uz je skoro za rohem, zacouvdm do pokoje, ale zastavim se, kdyz se
naposledy oto¢i. M4 Gsmév od ucha k uchu a pekelné mu slusi. Stejné jako
vrasky v koutcich odf a tleva, kterd jako by mu rozsvitila celou tvar.

Setkdme se pohledem a Gsmév mu trochu povadne — skoro jako by se sty-
dél, ze jsem ho pfistihla takhle $tastného —, ale uz je pozdé. Zahlédla jsem
rozzifeného Jaxona Vegu a ukazuje se, ze se mi to libi. V4azné, vdZné moc.

Uzkost, svirajici mij zaludek, polevi stejné rychle, jako pfisla, a najednou
je nejsnadnéjsi véci na svété poslat mu vzdusny polibek, ktery jsem mu pred
chvili fyzicky nedokdzala ddt. Vytfesti o¢i, a pfestoze neudéld nic tak otfepa-
ného, jako aby ho chytil ve vzduchu, mrkne na mé.

Sméju se, jesté kdyz zavirdim dvefe a mifim do sprchy. Aby ne, kdyz Jaxon
Vega, kterého jsem méla pravé tu Cest vidét, je milionkrat roztomilejsi a kou-
zelnéjsi nez ten, kterého zn4 cely svét.

Ale kdyz na sebe pustim vodu, zamrazi mé. Protoze jestli se ukdze, Ze jsem
nechala Hudsona utéct a Ze jsem ho opravdu ptivedla zpdtky, pak to budu jd,
kdo bude zodpovédny za to, Ze to Jaxonovi ubliZi a bude zase nestastny.

V zédném ptipadé nedopustim, aby se mu to stalo. Ted ani nikdy v Zivoté.
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9

Zivot v nadégji
vyvolané halucinaci

O tfi ddvky Samponu a dvakrit vydrbané télo pozdéji se kone¢né citim
jako novy clovék. Takovy, co se tfeba neproméni v obrovskou kamen-
nou potvoru i pfi nejmensi provokaci. Zamotdm si vlasy do ru¢niku (samo-
zfejmé syté razového — diky, Macy) a sdhnu po telefonu, abych zkontrolova-
la ¢as.

Coz nemuizu, protoze nemdm telefon. Sakra.

A nemdme v pokoji ani Zddné jiné hodiny, takze si naplécim na oblicej
hydrata¢ni krém a za¢indm si susit vlasy, ale celou dobu jsem pékné nevrld.

Smutnym faktem je, Ze musim tenhle bezmobilni stav vyfesit radsi dfiv nez
pozdéji. Cdste¢né proto, ze mam v telefonu doslova cely Zivot, a &dsteéné pro-
to, ze vdzné potfebuju napsat Heather. Nedokdzu si ani pfedstavit, co si moje
nejlepsi kamarddka musi prévé ted myslet — kromé toho, Ze jsem ji Gplné
bezdiivodné odstfihla.

Dikybohu je mobil to jediné, o co jsem pfisla. Batoh jsem evidentné méla
celou dobu s sebou a $kolni uniforma visi pfesné tam, kde jsem ji nechala — ve
skiini.

Vénuju chvili tomu, abych si pfevdzala bolavé prsty, a pak na sebe hodim
Cernou sukni a fialové tricko s limec¢kem. Navlecu si éerné puncochice,
vklouznu do skolnich bot, pfetfu si rty leskem a nanesu fasenku. Nakonec
popadnu batoh a zamifim ke dvefim.

Nevim, kolik je vlastné hodin, ale Jaxon odchdzel kolem poledne. Coz zna-
mend, ze mdm dost Casu, abych to stihla na hodinu mystické architektury,

kterd by méla zacit v jednu.
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Nemdm ponéti, co je to za predmét, ale popravdé jsem z néj nadsend.
I kdyZz mdm ddste¢né pocit, Ze mé tam zapsali, protoze jsem sama ocividné
piiklad mystické architektury z masa a kosti.

Nehodldm si zbyte¢né ldmat hlavu tim, Ze bych mohla byt jednim z expo-
ndtd, a zamifim dlouhou chodbou kolem dalsich studentskych pokojt s vyz-
dobenymi dvefmi a ¢ernymi svicny ve tvarech nejriiznéjsich draka na zdech.
Jako vzdycky se zahihnidm, kdyz mijim dvefe s netopyry.

Prvni den na Katmeru jsem usoudila, Ze pokoj nejspis patfi néjakému fa-
nouskovi Batmana, a fikala si, ze je to fakt bezva. Ted uz vim, Ze jde o upirsky
vtip ve stylu Jaxonova nejlepsiho kamardda Mekhiho, a libi se mi to jesté vic.
Zvlast kdyz pridal par dalsich netopytich samolepek.

Beru zadni schody po dvou a rukou sjizdim po nddherné vyfezdvaném
zébradli. Ale tolik spéchdm, abych se dostala do tfidy, Ze si nev§imnu chy-
béjiciho kusu — a schodu taky — dokud neni pozdé a malem do té diry ne-
vlitnu.

Sotva se zachytim, ale podafi se mi zblizka si prohlédnout oba okraje pra-
rvy. Jsou rozeklané a zéernalé a zd4 se, Ze se staly obéti porddného pozdru.
Neékdo ocividné ztratil nervy... nebo aspon kontrolu nad svou moci.

Drak, nebo carodéjka? uvaiuju, kdyz zahybdm za roh do severni chodby,
kde se m4 konat hodina architektury. Ti jsou jedini, ktef{ dokdzi ovlddat oher.
Coz je super, ale zdroven taky trochu désivé.

Mozn4 se na celou tu zélezitost s chrli¢i divim $patné. Prinejmensim se
nemusim bdt, ze bych spdlila skolu na uhel, kdyz jsem jenom obfi kamennd
obluda.

Proklouznu dvefmi do uéebny, zrovna kdyz se ozvou tény ,,Sympathy for
the Devil“ od Rolling Stones — coz je katmerskd obdoba zvonéni a stryc¢kova
osobni liblistka. Snazim se zmapovat terén a najit si prézdnou lavici, ale ne-
stihnu se ani nadechnout, nez piekvapené nadsko¢im, kdyz na mé zezadu
vybafne Flint.

PoloZi mi ruku na rameno a usméje se od ucha k uchu. ,Novd holko! Jsi
zpatky!”

»Vidyt to prece vis, zvednu misto pozdravu odi v sloup. ,UzZ jsi mé videl.“
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»Jo, jasné, ale nebyl jsem si jisty, jestli to nebyla néjakd nadéji vyvoland ha-
lucinace.“ Popadne mé do medvédiho objeti a zvedne do vzduchu. , Ted vim,
ze jsi skute¢nd.”

LA to jak presné?“ zeptdm se, kdyz mé koneéné postavi na zem. Krésné
hieje a mné je jesté pordd takovd zima, Ze bych se k nému nejradsi znovu
pfitulila. Ale neni to zrovna moc dlouho, co se mé snazil zabit. Jasné, mél
¢tyfi mésice, aby si to promyslel, ale ji to vnimdm, jako by se to vechno stalo
teprve véera. Véetné toho, jak se mé pokousel uskrtit ve skolnich tunelech.

Ale Flint jen mrkne a prohldsi: ,,ProtoZe na tuhle hodinu by nepfisel nikdo,

kdo tu nemusi byt.”
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10

Obri osina
v zadku

Bezva.“ Pokusim se o co nejpresvéd¢ivéjsi faleSny dsmév. ,Protoze to vii-
" bec nezni zlovéstné.

»Hele, jen Ziju v realité.“ Nakloni se bliz. ,,Chces$ dalsi tip?“

»Nedoslo mi, Ze to byl prvni tip.“ Znovu protoéim oci.

Kdyz se usméje tentokrdt, v kontrastu s cokolddovou pleti se mu zalesk-
nou bilé a tak trochu ostré zuby. Nemuizu si pomoct a pfemyslim, jak stras-
né mi to chybélo.

Vsechno na tom klukovi kfi¢i ,,drak, od zptisobu, jakym se pohybuje, az
k tomu, jak sleduje kazdi¢ky maj pohyb. A to se nezminuju o velkém prstenu
na jeho pravém prstenicku, ktery jsem ho nikdy nevidéla sundat — asponi ne
v lidské podobé. Je to jasné zeleny kimen s vyrytym drakem, zasazeny ve zdo-
bené stiibrné obroucce.

»Budu ignorovat tviij nedostatek nadseni, novd holko, a stejné ti to feknu.
ProtozZe jsem pfesné ten typ.“

» Tak velkodu$ny,“ souhlasné mlasknu, ackoli se nedokdzu ubrdnit pobavené-
mu pohledu. Zlobit se na Flinta mi za¢ind pfipadat nemozné. ,Nebo pockej,
vlastné jsem myslela vrazedny.“ Schvalné vykulim odi. ,,Pofdd si ta dvé slova pletu.”

Flintovi zrudnou tvafe a zatvaii se zahanbené, ale zdroven uznale. Nakloni se
a zaseptd: ,,J4 taky.”

»Vzpomindm si.“ Zadivdim se mu do o¢i.

,J4 vim.“ Vypadd smutné, ale nepokousi se dohadovat. Nesnazi se predsti-
rat, Ze nemdm pravo si na n¢j ddvat pozor. Misto toho jen trhne bradou k lavi-

cim a fekne: ,Mozn4 by sis radsi méla najit misto vzadu.“
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»To jako proc?“ zeptdm se.

Flint jen zavrti hlavou a do tvdfe se mu znovu vkrade pfizna¢ny dsmév
kotky Skliby. Zaloi si ruce napal smitlivé, napal jako by fikal: délej si, co
chees. ,Klidné si na jeden den sedni dopfedu, kdyz musis. Vsak ti to brzy
dojde.”

Chci se vyptdvat ddl, ale zazvoni a vSichni se hrnou na mista — co nejdil od
katedry.

Takze to myslel vdzné a neslo jen o néjakou Flintovu srandicku. Moje
chyba, Ze tak pomalu chdpu, protoze ted uz jsou skoro véechna mista vzadu
obsazend.

No, vpredu to prece nemiize byt zase tak $patné. Zacnu si razit cestu k fadeé
u zdi — ve druhé lavici je volno a pfijde mi stejné dobrd jako kazd4 jind.

Uz jsem skoro u ni, kdyZ pfede mé vystieli $tihld ruka ovésend kfistdlovymi
ndramky a zastavi mé. ,Ach mij boze, Grace!“ Macyina kamarddka Gwen na
mé mdvd, abych si pfisedla.

V podstaté zatve: , Vitej zpatky!, kdyz vklouznu do lavice pfed ni. , Uz ses
vidéla s Macy? Ta se z toho zbldzni!

Zastréi si za ucho dlouhy pramen leklych ¢ernych vlast, a kdyz ji znovu
spadne do tvéfe, podrdzdéné zabrudi a skloni se, aby z tasky vylovila starozit-
nou sponu — taky zdobenou kiistaly.

sJesté jsem ji nevidéla. Strycek tvrdil, Ze zrovna psala test, kdyz jsem...“
rozpacité se odml¢im, protoze nemdm ponéti, jak tu vétu dokonéit.

Kdyz jsem se vrétila?

Kdyz jsem se zménila zpdtky v clovéka?

Kdyz jsem ptestala byt chrli¢? Fuj.

To je zmatek.

Gwen se soucitné usméje a pak mi poSeptd néco ¢insky. Vyraz ve tvdfi na-
povidd, Ze je to néco zvldstniho, ale nemdm tuseni, jestli je to zaklinadlo, nebo
pozehndni, anebo néco mezi.

»Co to znamenalo?“ zaseptdm, kdyz se do tiidy prisourd ucitel architekeu-
ry. V rozvrhu se piSe, Ze je to pan Damasen. Ten ¢lovék je obrovsky — minim4l-

né dva metry — a md dlouhé rudé vlasy svizané v zdtylku a prastaré zlaté oci,
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které jako by vidély vSechno. Instinktivné se napfimim na zidli a v§imnu si, zZe
vsichni ostatni ve tfidé taky — az na Flinta, ktery md dlouhé nohy hozené na
lavici, jako by se rozvaloval na lehdtku na Bahamdch.

Pan Damasen se na n¢j podivd a v o¢ich mu divné zaviii, coz mé totdlné
vydési. Ale Flint po ném jen blyskne linym dra¢im dsmévem, a dokonce zved-
ne ruku a napil zamdvd, napul zasalutuje.

Nejdiiv mdm pocit, ze mu ucitel ukousne hlavu — moznd doslova —, ale
nakonec ani necekne. Jenom mirné zavrtf hlavou a zbézné prelétne pohledem
zbytek studentu.

»Je to ¢inské piislovi, které mi mdma celé dospivani vtloukala do hlavy,
kdyzZ jsem se pokousela zvlddnout svoji moc a ziskat misto v ¢arodéjnickém
svété. Jestli nebesa nékoho stvorila, zemé pro néj najde vyuziti. Natdhne se,
popldcd mé po predlokti a ndramky zacinkaji v pfekvapivé konejsivém rytmu.
»Nebud na sebe tak tvrdd. Vsak ty to zvlddnes. Jen si dopfej trochu casu.“

Sedi to. Tolik, az mé to trochu dési. Vazné se mi nelibi pfedstava, ze celd
Skola vi, jak se citim. Zila jsem v domnént, e jsem odvedla pomérné dobrou
praci, kdyZz jsem se snazila udrzet emoce pod poklickou, ale ted o tom za-
¢indm pochybovat. Zvlast kdyz vezmu v Gvahu, Ze mluvim s Gwen teprve
podruhé v Zivoté.

»Jak jsi to védela?“

Usméje se. ,,Jsem empat a 1é¢itel. Tohle prosté umim. A ty mds$ veskeré
pravo byt zrovna ted vydésend. Prosté zkus zhluboka dychat, nez najde$ padu
pod nohama.“

»Predstirej, dokud to nedd$?“ zazertuju, protoze tohle je moje mantra od
chvile, co jsem pfijela na Katmerskou akademii.

»Tak néjak,” zasméje se tise.

,Sle¢no Cou,“ zahimi hlas pana Damasena jako tder blesku, ktery zaclou-
m4 v8§im v cesté, a to véetné nervil jeho studenti. ,,Chtéla byste se pripojit ke
zbytku tiidy a odevzdat soubor praci k pololetnim zkouskdm? Nebo nemdte
zdjem ty body ziskat?“

»Samoziejmé, pane Damasene.“ Zamdvd oranzovou slozkou. ,Mdm je pii-

mo tady.”
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»Promin,“ zaseptdm, ale Gwen jenom mrkne a hodi slozku na hromddku
na katedfe.

»A co se tykd vids, sle¢no Fosterovd, je hezké mit vds zpdtky.“ Hlas pana
Damasena zaburdci tak hlasité, Ze mi prakticky zatfese o¢ima v dilcich jako
kuli¢ckami v chrastitku. Prosel ulickou a stoji pfimo pfede mnou s knihou
v ruce. ,,Tady méte ucebnici. V mém pfedmétu ji budete potiebovat.“

Opatrné si ji vezmu a snazim se udrzet usi tak daleko od jeho hlasu, jak jen
to jde, kdyby se ndhodou rozhodl jesté néco fict. Ted uz chdpu, pfed ¢im mé
Flint varoval. Smiila, ze nemtzu zaskocit do nejbliz$i lékdrny a koupit si pred
piisti hodinou $punty do usi.

Ukdze se, ze odtdhnout se byl z mé strany dobry tah, protoze sotva mi
ptedd udebnici, uz pokracuje. ,Ale vybrala jste si k ndvratu den pololetnich
zkousek — k nimz jste o¢ividné nezpusobild. Takze az ostatni za¢nou s testem,
pfijdete s panem Montgomerym ke katedfe. Mdm pro vés prdci.”

,»S Flintem?“ Vypadne to ze mé difv, nez si sta¢im uvédomit, ze se chystdm
néco fict. ,On nemusi psit ten test?”

»Ne-e.“ Flint predstird, ze si lesti nehty o kosili, nez si na né foukne v uni-
verzalnim gestu Jsem prosté dobrej. ,Student s nejlepsi zndmkou ve tiidé je od
pololetek osvobozen. Takze ti miizu pomoct s ¢imkoli, co bys mohla pottebo-
vat.“ Usmév, kterym doprovodi posledni slovo, je naprosto potouchly.

Nehodldm se hddat s uéitelem hned prvni hodinu, a tak ¢ekdm, az pan
Damasen rozdd sesity s testy. Teprve, kdyz zodpovi kazdou z mnoha otdzek,
vyrazim ulickou ke katedfe a Flint je mi v patdch. Citim, jak na nds vichni
ziraji — nebo spi$§ na mé — a rozhofi se mi tvéfe. Ale jsem odhodland nedat
nikomu z nich najevo, ze se mi dostdvaji pod kuazi, a tak se divdim pred sebe
a predstirdm, Ze mi Flint nedychd doslova za krk.

Jakmile si nds pan Damasen v§imne, se zabru¢enim sdhne do vrchni zdsuvky
stolu a vytdhne Zlutou obdlku. Pak ndm hlasem, ktery dost pravdépodobné po-
vazuje za $epot, ale spis se to podobd fevu, sdéli: ,,Chci od vés, abyste v pristich
dvou tydnech obesli skolu, vyfotografovali vsechno na tomhle seznamu a pak
mi fotky odevzdali. Potfebuju je do ¢lanku pro kvétnové vyddni Obsich dobro-

,

druzstvi.“ Sklouzne po nds o¢ima. ,,Vas strycek tvrdi, ze to nebude problém.*
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Jasné, strycek Finn se zase pokousi véechno napravit — typické. ,Ne, nebu-
de, pane Damasene,“ odpovim, protoZe nevim, co bych fekla jiného.
V!
Pod4d mi obdlku a trochu netrpélivé ¢ekd, az ji oteviu. ,Néjaké otdzky?“
zajimd se hromovym hlasem v moment¢, kdy prelétnu seznam pohledem.
Asi tak sto, ale vétsina z nich nema4 nic spole¢ného s tim, co mim fotogra-
p g
fovat. Smétuji spi$ k tomu, jak mdm prezit ndsledujici hodinu a ptil s klukem,

ktery mé jesté neddvno cheel zabit.
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11

Rikejte mi
,ta se srdcem z kamene*

Nevadi ti to?“ zeptd se Flint, kdyz vyjdeme na chodbu. Pro jednou si ze
» m¢é neutahuje a vypadd, Ze to mysli smrtelné vdzne.

Popravdé netusim, jestli je to v pohodé. Je mi jasné, Ze mi znovu neubli-
zi — Lia je mrtvd a Hudson buhvikde, takze nem4 absolutné Zddny davod mé
zabijet, aby mé nemobhli vyuzit k Hudsonovu bizarnimu vzkii$eni. Ale zdro-
vent mé nijak neldka pfedstava, ze bych se v jeho spole¢nosti hrnula na nékte-
14 z téch (velmi) izolovanych mist na seznamu. Nevstoupi§ dvakrit do stejné
feky a tak...

Ale tkol je tkol. A jestli to navic znamend, Ze nebudu muset sklddat po-
loletky, tak jsem rozhodné pro najit néjaky zptsob, aby to klapalo.

»Nevadi,“ odpovim po pér vtefindch rozpacitého premysleni. ,Pojdme se
do toho pustit.”

»Fajn.“ Ukdze bradou na seznam. ,Kde chces za¢it?“

Poddm mu sepnuté papiry. ,Znas$ tuhle skolu lip nez ji. Pro¢ néco nevy-
beres ty?*

»S radosti.“ Ml¢ky za¢ne projizdét jednotlivé tédky, coz je asi dobfe — ne-
chci, aby si myslel, Ze jsme zase kamarddi. Ale zdroven se mi to nelibi.

Nelibi se mi ten vzdjemny odstup. Nelibi se mi tenhle vdzny Flint, ktery
nevtipkuje a neutahuje si ze mé. A fakt se mi nelibi, Ze s kazdou minutou
rozpaditost mezi ndmi spis roste, nez aby sldbla.

Chybi mi kamardd, ktery mi v knihovné opékal marshmallow. Ktery mi

jen tak ze vzduchu vycaroval kvétinu. Ktery mi na schodech nabidl svezeni na

zadech.
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Jenze pak si vzpomenu, Ze vlastné nikdy neexistoval. Protoze zatimco tohle
vSechno délal, ve skute¢nosti sprddal plany, jak mi ubliZit. Najednou se citim
jesté

Flint po mné neustédle pokukuje pres okraj papirt od pana Damasena, ale
mléi. A tim je to vechno jesté divnéjsi, dokud se ticho mezi ndmi netdhne
jako akrobatické lano napjaté k prasknuti. Cim déle to trvd, tim je to horsi.
Midm pocit, Ze vyletim z kiize, nez ten seznam koneéné doéte.

Je mi jasné, Ze to taky citi. ProtoZe tenhle kluk neni ten, ktery si ze mé uta-
hoval, kdyz jsme piedtim vesli do tfidy. V4hd a mluvi tiseji. Dokonce i drzeni
téla m4 jiné. Vypadd mensi a méné sebevédomy, kdyz kone¢né pronese: ,Na
seznamu jsou i tunely.”

Ta slova zlstanou viset ve vzduchu a vzndseji se mezi ndmi jako néjaky
démon. ,,J4 vim.“

»Zvladnu to sdm, jestli chces.“ Odkasle si a rozpacité presldpne. Divd se
vSude mozn¢, jenom ne na mé. ,Miizes zatim vyfotit néco jiného a j4 mezitim
rychle zabéhnu dola a pofidim ty snimky, co Damasen chce.*

» o nemuzu. Pfisla jsem o mobil béhem toho...“ Misto slov mdvnu rukou
v nadéji, Ze to pochopi jako chrlicového debaklu.

»Aha, no jo.“ Znovu si odkasle, asi po¢tvrté za posledni minutu. ,Ale
stejné muzu jit dolt sdm. Prosté tu pockas a zbytek hradu pak udéldme spo-
le¢né.”

Zavrtim hlavou. ,Nehodlam ti to hodit na krk.*

»Nic mi na krk nehdzis, Grace. Nabidl jsem se.*

»Jasné, ale taky jsem nezddala, aby ses nabizel. Mé za to koneckonct
ozndmkuji.“

» 1o je pravda, jenze j4 se choval jako totdlni kretén, takze jestli nejsi v po-
hodg¢, abys do téch zatracenych tunelt $la, pak to rozhodné chdpu, jasny?“

Trochu se odtdhnu, protoze mé jeho ndhld provinilost mirné $okuje, ale
taky mé nastve jeho ttocny tén, jako by bylo néco $patného na tom, Ze se chci
chrdnit. Vim, Ze si nejspi§ myslel, Ze nemd na vybranou. Vim, ze pravdépo-
dobné nemohl zabit Liu, aniz by vyvolal vdlku mezi upiry a draky. Ale stejné

to neospravedlnuje to, co udélal.
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SA VIS co? Choval ses jako totdlni kretén. Vlastné jesté hat. Jesté pofdd mdm
jizvy po tvych drdpech, tak pro¢ tu sakra stojis jako hromddka nestésti? To zy
ses ke mné choval priSerné, ne jd k tobé.”

Svrasti obo¢i. ,,Myslis, Ze to nevim? Myslis, Ze jsem za posledni ¢tyfi mésice
kazdy den nepfemyslel o tom, jak jsem to totdlné podélal?®

,Fakt nevim, co jsi posledni ¢tyfi mésice délal. J4 jsem byla uvéznénd v pi-
tomé so$e, pokud jsi zapomnél.*

Najednou z néj vyprchd veskeré zapdleni a svési ramena. ,Nezapomnél
jsem. A vdziné je to pékné na prd.”

»To je,“ souhlasim. ,Viechno je na prd. Myslela jsem, Ze jsme kamaradi.
Ze -

,Byl jsem tviij kamardd. Pofdd jsem a budu, kdyz mi to dovolis. Vim, ze uz
jsem se ti omluvil a Ze nemtizu fict ani udélat nic, ¢im bych napravil svij ¢in —
bez ohledu na to, kolik trestti mi Foster napafil. Ale pfisahdm, ze uz nikdy nic
takového neudéldm, Grace. Piisahdm, Ze uz ti nikdy neublizim.*

Nejsou to slova, co mé presvéddci, abych mu dala druhou $anci. I kdyz jsou
pé¢kné pusobivd, co si budeme povidat. Je to zpiisob, jakym je pronesl. Jako by
mu na naSem prtelstvi opravdu zdlezelo. Jako bych mu chybéla stejné jako on
mné, i kdyZ mi to za¢ind dochdzet teprve ted.

Protoze mi vdzné schédzel. Nechce se mi véfit, Ze véechny ty chvile, které pro
mé néco znamenaly, pro n¢j nemély Zddny vyznam. A tak udéldm mozn4 nej-
vétsi chybu svého zivota. Misto abych ho poslala k certu, ze je piilis pozdé
a zddnou $anci uz mu nikdy neddm, odpovim: , To teda jo, protoze jestli jesté
nékdy néco podobného zkusis, nebudes si muset délat starosti s mym zabije-
nim. Protoze piisahdm, Ze t¢ dostanu jako prvni.”

Cely se rozzafi tim svym pitomym tsmévem, kterému jsem nikdy nebyla
schopnd odolat. ,Plati. Jestli se té znovu pokusim zabit, rozhodné se mé ma-
ze$ pokusit zabit na opldtku.“

» 1o nebude zddny pokus,“ opravim ho a co nejvic pfehnané se zamra¢im.
»Jenom smrt. Tvoje smrt.”

V predstirané hrize se chytne za srdce. ,,Vi§ ty co? Vypadas dost presvédcive.

Fake ti véfim, Ze to mysli§ vézné.“ Navzdory tém kecim se usmivd ¢im dél vic.
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»Myslim to vdzné. Chces si to zkusie?®

»Ani ndhodou. Byl jsem tam, kdyZ ses proménila v kimen. Vidél jsem, co
se stalo Hudsonovi,“ prohlasi. ,Stala se z tebe péknd drsnacka, Grace.”

»Pardon, ale jd jsem vZdycky byla drsiiacka. Tys mél jen moc préce s tim, jak
ses mé snazil zabit, nez aby sis toho v§iml.“ Je dost tézké divat se svrchu na
nékoho, kdo je vyssi neZ vy, ale byla jsem py$nd, Ze jsem to v tuhle chvili
s Flintem zvlddla.

»Ted uz jsem si v$§iml.“ Zakmitd oboéim. ,A rozhodné se mi to libi.*

,Jo, ale moc si na to nezvykej,“ povzdechnu si. , Tohle,“ ukdZu prstem na
n¢ho a na sebe, ,je pofdd jenom na zkousku. Tak si to nepodélej.”

Opte si ruce v bok a rozkrodi se, jako by se chystal ochotné pfijmout ja-
koukoli rdnu. ,Nepodéldm,* pfisveédci. A zni to piekvapivé vdzné.

Chvili ho pozoruju a pak ptikyvnu. Usmév, se kterym jsem bojovala od
chvile, kdy jsem ho spatfila, mi kone¢né nadéld vrésky kolem odi. , Tak dobfe.
Muzeme se ted vrétit zpdtky k tomu projektu, prosim? Nebo tu budeme cely
den stdt a probirat nase city?“

JPini.“ Zertem na mé vykuli odi. ,Proménte holku v chrli¢e, a najednou
m4 srdce z kamene.*

,P4ni,“ oplatim mu ten vyraz. ,Promérite kluka v draka, a najednou je z néj
pekny sasek.”

»Neni to miij drak, zlato. To jsem prosté ja.*

Zvednu o¢i v sloup, ale neubrdnim se, abych se jeho ztfesténosti nesmdla.
Je vézné fajn s nim znovu vtipkovat. ,Nerada ti to kazim, zlato, ale jsem si
celkem jistd, Ze je to oboji.”

Flint ptedstird mdloby. Vyuziju ptilezitosti a vytrhnu mu seznam mist k fo-
tografovdni z ruky. Je mi jasné, Ze jestli toho kluka brzy nepfiméju k préci,
nikdy to nedokonéime. A protoze potiebuju kazdy plusovy bod, méli bychom
sebou vazné hodit.

Jenze jak znovu projizdim seznam — tentokrdt s mnohem jasnéjsi hla-
vou —, uvédomim si, ze mdme obrovsky problém. ,Nékteré z téch véci jsou
uplné nahofe v hradu. Nebudeme schopni udélat tak dobry zébér, aby vy-

hovoval tomu ¢&ldnku.”
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Ale Flint jen mrkne a ten jeho potouchly tsmév opét zaziti naplno. ,,lPa-
matujes si prece, ze draci umi litat, Ze?“

No to ani ndhodou. Zavrtim hlavou. ,,Omlouvdm se, ale nds strom davéry
je zatim pofdd jen semendéek. Ani ndhodou té nenechdm vzit mé do oblak.”

Zasméje se. ,,Zkazi§ kazdou srandu. Tak fajn, dneska se zaméfime na ty
jednodussi. Ale jednoho dne, a to pékné brzy, se rozhodné proletime.“

Zachvéju se a mdlem mu pfipomenu, Ze uz jsem se proletéla — v jeho spé-
rech —, ale nechci nase nové pfiméii kazit. , To bude chtit trochu pfesvédéo-
vani.®

,Ziju, abych vidm slouzil, m4 pani,“ odpovi a provede komplikovanou
tiklonu. Nedokdzu si pomoct a rozesméju se. Je tak legra¢ni, ze je tézké brat
ho vézné.

Zertem ho zkusim prastit do ramene, ale k Certu, moznd je taky chrlic.
Rozhodné m4 dost pevné svaly, aby mohly byt z kamene.

,No tak, dej mi sviij telefon a zaénéme, ty troubo, zavtipkuju a Flint mi
rychle podd mobil. Jenze kdyzZ se oto¢im, spatfim Jaxona, jak na nds zird le-

NURTES v
dové prézdnyma ¢ernyma oc¢ima.
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#opravdovyklubrvacu

Ui méte po hodiné?“ zeptd se Jaxon s nejasnym ndznakem co-to-mid-sa-
» kra-znamenat v ocich.

»Ne.“ Odstoupim od Flinta o pofddny krok stranou — ne proto, ze by Ja-
xon udélal néco, kvili ¢emu bych se citila trapné, ale dokdzu si piedstavit, ze
by mi neudélalo radost, kdybych ho jen tak cestou po $kole nasla, jak se tuli
k néjaké super sexy a okouzlujici dracici. Bez ohledu na to, jak by to bylo
nevinné. ,Ale ve tfidé piSou pololetni test a Flint je z néj osvobozeny, takze
mu pan Damasen ulozil, aby mi pomohl s néjakym projektem mimo uéebnu,
za ktery bych mohla dostat pdr boda.*

Flint se nenucené opfe mohutnym ramenem o kamennou zed, zaloZi si
ruce na hrudi a prekiizi kotniky, jako by mu na ni¢em z toho neseslo. Jaxon
mé upfené¢ pozoruje.

» 1o je skvélé. Neni to takova dfina, jak ses bdla, co?* zeptd se s ismévem,
ktery mu nedosédhne k o¢im. Ale moznd jsem jenom paranoidni.

,Plesné. Jenom doufdm, ze budou vsichni ostatni ucitelé tak v pohod¢ jako
pan Damasen.”

»2Damasen?“ zopakuje Jaxon piekvapené a vystékne smichy. ,Myslim, Ze je
to poprvé, co o ném nékdo prohlisil, Ze je v pohodé.”

e jo?“ vlozi se do toho Flint. JRikal jsem ji to samé. Ten chlap je obluda.®

Jaxon neodpovi. Vlastné se na néj ani nepodivd. Coz viibec nenf trapas.

»No, tak mné se libi. Jasné, mluvi fakt nahlas, ale nevidim v tom zase tako-
vy problém.“

»Je to obr.“

51



,Ja vim.“ Vytfestim o¢i, kdyz si znovu vybavim ucitele architektury. ,,Mys-
lim, Ze je to nejvétsi ¢lovek, jakého jsem kdy vidéla.

»Protoze je to 0br,“ zopakuje Jaxon a tentokrit se duraz, ktery klade na
posledni slovo, ned4 preslechnout.

»Pockej chvilku.” Citim, jak to ddvd mému mozku pofddné zabrat. ,Kdyz
tikas ,obr’, nemyslis ,velky ¢lovék’. Ty myslis...

»Obr.“ V ocich mu roztaje posledni kousek ledu a nahradi ho pobavené
teplo, které kone¢né zazene napéti z ramenou.

»Jakoze ,¢ichdm, Cichdm, ¢lovédinu'... Takovy obr?®

»Opi$ ten typ ,Zeru zatoulané déti', ale jo. Rekl bych, Ze i ten z Jacka a kou-
zelné fazole sedi.”

,»Vazn&?“ Zavrtim hlavou a snazim se nové odhaleni pobrat.

»Vézné, Grace,“ zopakuje Flint. ,Damasen je obr. Jako dikaz md v byté
celou hromadu kost{ problémovych studentd.*

Prudce se k nému otoéim. ,,Coge?

»Ale neboj,“ pokracuje. ,Foster ho nenechd sezrat zddného kladase, takze
bys méla byt v pohodé.“

Zatimco na néj s hrazou zirdm, vkldd4 pozoruhodné usili do snahy zacho-
vat vdznou tvéf, ale nakonec to nezvlddne. Za¢ne se zubit, ale jakmile na n¢j
ptimhoufim odi, rozchechtd se na celé kolo.

,Paneboze. Méla by ses vidét.“ Podiv4 se na Jaxona, jako by se chtél o ten
vtipek podélit, ale Jaxon mu zase nevénuje jediny pohled. Zd4 se, jako by se
do Flintovych o¢i vkradl smutek, ale zakryje ho pitomym Sirokym dsmévem
tak rychle, ze si nemtzu pomoct a pfemyslim, jestli jsem to viibec vidéla.

» 1y jsi takovy zmetek!“ vyhrknu a vrazim mu loket pod Zebra. ,Jak jsi mi
to mohl udélat? Oto¢im se na Jaxona. ,Damasen je vizné obr?“

,Jo. Ale nezere lidi.“ Odml¢i se a pak koneéné pohlédne na Flinta. ,Uz.“

»Uz% S hrazou uskoéim, dokud nezahlédnu v koutku jeho oka drobou¢-
ky zablesk. ,,Proboha! Tak rohle bylo totdlné podly. Pro¢ si ze mé takhle uta-
hujete?”

»Myslel jsem, ze jako tviij piitel to mdm v popisu prace,” sdéli mi Jaxon, ale

usmiva se.
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,Désit mé?“

,Skédlit t&.“ Natdhne ruku a namotd si na prst pramen mych vlasti.

»Jsem si celkem jisty, Ze se jenom snazi zachovat si tvdf, Grace.“ Flint mé
nenucené obejme kolem ramen a vénuje Jaxonovi pohled, kterym by vypro-
vokoval i samotného dibla. ,Viibec se mu nelibilo, kdyz zjistil, Ze by sis na
mné mobhla chtit zajezdit.”

,Flinte!“ Uz podruhé mi spadne brada. ,Pro¢ to fikds$ takhle?” Bleskové se
oto¢im k Jaxonovi. ,Mysl{ draka. Ze bych si zajezdila na jeho drakovil“

Flint zakmit4 obo¢im. , Pfesné.

Jsem tim nedmyslnym dvojsmyslem tak zahanbend, Ze urcité zéervendm
jako fepa. ,Flinte! Pfestan!®

Ale nemdm $anci ho pfinutit, aby to uvedl na pravou miru, protoze Jaxon

prudce $vihne pazi... a prasti Flinta pfimo brady.
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VraZ mi jesté jednu,

blbec¢ku

Na nékolik dlouhych vtefin jako by cely svét zpomalil.
Flint zvrdti hlavu tak prudce, ze o nekolik kroku klopytne.

Jaxon spusti ruku a mirné se nakloni, pfimhoufi oci a ¢ekd, co jeho byvaly
nejlepsi kamarad udéld.

A jé tam stojim mezi nimi, divdim se z jednoho na druhého a snazim se
ptijit na to, jak se zachovat. Sefvat Jaxona? Nebo Flinta? Odejit a nechat je,
aby se navzdjem pozabijeli, protoze, to jako vdzné? Testosteron, pche.

Nez se stihnu rozhodnout, Flint se narovna. Zadrzim dech a ¢ekdm, Ze se
na Jaxona pfimo uprostfed chodby vrhne. Ale jako obvykle mé prekvapi.
Misto aby zattocil péstmi nebo ohném, pomalu zvedne ruku a s pohrdavym
pohledem vénovanym Jaxonovi si setfe krev z dolntho rtu. V oéich se mu
zlomyslné zableskne.

A kdyz kone¢né promluvi, je to stejné necekané jako jeho dalsi reakce.
»Piekvapujes mé, Vego. Nikdy jsi nebyl typ na podpdsovky.*

Jaxon jen povytdhne oboéi. ,Moznd by sis mél vyhledat definici, Mont-
gomery. Neni to podpdsovka, kdyZ vi§, Ze pfijde. A tys ji schvdlné vyprovo-
koval.“

Flint se zasméje, ale neodvrdti zrak. To ani Jaxon, takze se oba méfi pohle-
dem. Mezi témi dvéma je tolik spodnich proudu, az mdm pocit, jako by mé
mohly taky stdhnout pod hladinu. A tak se snazim pochopit, o co tu dooprav-
dy jde a co mi uslo. Protoze néco mi rozhodné unikd. Ale nakonec dojdu
k zavéru, Ze je mi to vlastné jedno. Jestli tu chtéji chodit a pretlacovat se hrud-

niky, nebudu jim brénit. Ale jsem si pekelné jistd, Ze se na to nehodldm divat.
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»Vite co? Nez si tady vyfesite tohle — at je to, co chce —, zasermuju mezi
nimi rukou, kdyz na né ukazuju, ,jdu si mezitim dodélat ten tkol. Najdu si
¢ pozdéji, Flinte, abych ti vritila telefon.®

Oto¢im se a vyrazim pry¢, aniz bych prohodila slovo s Jaxonem, coz kone¢-
né upoutd jeho pozornost. Dozene mé a zastavi muj odhodlany dstup tim, ze
m¢é obejme kolem pasu a pritdhne k sobé. ,Nepottebujes si pijcovat jeho mo-
bil,“ zaSeptd mi do ucha.

Zrovna ted to nejsou uplné ta spravnd slova, takie ho sjedu pohledem
a ddm mu to pofddné najevo. ,Pujéuju si jeho telefon, Jaxone. Nejezdim na
jeho drakovi‘.“ Prsty pfehnané nazna¢im ve vzduchu uvozovky, abych zda-
raznila, jak je to celé smésné. ,Nic mimofddného.*

Jaxon si povzdechne. ,,Je mi fuk, jestli pouzije$ Flinttiv mobil, nebo ne. Jen
jsem myslel, Ze bys rdda méla sviij.“ Volnou rukou vytdhne z pfedni kapsy
batohu telefon a podd mi ho.

Sklopim pohled k mobilu a zase zpdtky. , To neni muj telefon. Mdm ho
v obalu s motivem pléze a je...“ Nedokonéim vétu, kdyz mi to dojde. ,,Pockej
chvilku. Chce$ tvrdit, Zes mi koupil novy mobil?“

Vénuje mi pohled jasné znadici oéividné.

,Kdy? Snazila jsem se vymyslet, jak si né&jaky obstarat, kdyz zijeme upro-
stfed pustiny, a tys ho nejenom stacil sehnat béhem jediné hodiny, ale jesté jsi
to zvlddl, zatimco jsi sklddal zkousky? Jak je to viibec mozné?“

Pokréi rameny. ,,Nevim. Jsem tu déle? Zndm vsechny triky?*

»Jasné. Ale mohl jsi mé ten trik prosté naudit. Pak bych si ho mohla pofidit
sama.

»Nevadi mi koupit ti mobil, Grace. Povazuj to za ddrek na pfivitanou.“

»Vizdyt uz jsi mi ddrek na pfivitanou dal. Sebe.“ Polozim mu hlavu na ra-
meno, zabofim mu nos do silného, hfejivého krku a snazim se pfijit na to, co
fict. Pofdd voni po pomeranéich a ¢isté vodé, a ta viiné mi tisi Gzkost v Zalud-
ku, o které jsem ani nevédéla.

»Nejspis nechci, abys mél pocit, ze mi musi§ néco kupovat. Protoze nemu-
si8.“ Odtdhnu se jen natolik, abych se mu zadivala do oéi. ,Vi§ to, ze?“

Zavrti hlavou a vénuje mi zmateny pohled. ,Do-bfe.*
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Flint je pofdd v doslechu — a nejspis sleduje nd$ odchod —, a tak mé Jaxon
zatdhne do nedalekého vyklenku. ,,Co to md znamenat?“

Hleddm spravnad slova a dojde mi, jak mdlo se vlastné navzdjem zndme.
»Nevychovali mé, abych utrdcela penize tak jako ty. Ten ndhrdelnik a ted to-
hle — Sklopim pohled k telefonu v jeho ruce. ,,Zbrusu novy posledni model
iPhonu. Je to moc a jd prosté nechci, aby sis myslel, Ze jsem s tebou jen kvili
tomu, co mi mizes koupit.”

,V té tvoji posledni vété je toho tolik, Ze budu potfebovat pdr minut, abych
to rozmotal. Ale nejdifv — Stréf mi mobil do kapsy u saka, pak mi z nete¢-
nych rukou vezme ten Flintdv a znovu se vykloni do chodby.

»Hej, Montgomery!“ Pockd, az se Flint otodi a upfe na néj vyckdvavy po-
hled. Pak kiikne: ,Postieh!“ a hodi mu telefon dokonalym plynulym oblou-
kem. Flint ho chyti a ve stejném pohybu se obrati zddy a vystr¢i na néj pro-
stfednicek, coz Jaxona rozesméje.

Ptisahdm, Ze ty dva nikdy nepochopim.

Jaxon se na mé pobavené podivd a na chvilku si nemazu pomoct a vzpo-
menu si na kluka, kterého jsem potkala pfed ¢tyfmi mésici. Nikdy se ne-
smdl, dokonce se ani neusmival, a rozhodné takhle nevtipkoval. Srdce scho-
véval za kamennym vyrazem a jizvu za pferostlymi vlasy, a jen se na néj
podivejte ted.

Nejsem tak domysliv4, abych si pfipisovala veskeré zdsluhy, ale jsem vdée-
nd, 7e jsem ho pomohla vytdhnout z temnoty. Ze jsem ho zachratiovala stejné
jako Jaxon mé.

»Fajn, a ted zpdtky k tomu, co jsi fikala,“ zatne, zatimco znovu vyrazime
chodbou a zahneme ke vstupni hale. ,,Asi to bude znit neuvéfitelné otfepané,
ale vizné je to tak. O penézich moc nepfemyslim. Ziju uz dlouho a mém jich
hodné. Tak to prosté je. A mozn4 si to nemyslis, ale zatim jsem byl fake zdr-
zenlivy.“

Séhnu do kapsy a vytdhnu mobil za vic nez tisic dolart, ktery mi pravé dal.
» Tohle je zdrzenlivé?“

,Nemds ani ponéti.“ Lehce trhne ramenem a je to pekelné sexy. ,Koupil

bych ti cely svét, kdybys mé nechala.”
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Miém chut zavtipkovat, Ze uz to udélal, ale tafi se pfili§ vazné. Navic mé
chytne za ruku a drZi ji, jako by to bylo zdchranné lano. Jenze jd se ho drzim
uplné stejné. Toho kluka, ktery mé celou dobu nuti tohle v§echno citit.

,Jaxone...

»Joi*

»Nic.“ Zavrtim hlavou. ,Jen Jaxone.®

Usméje se a piisahdm, Ze kdyz se setkdme pohledem, zapomenu dychat.
Vlastné se nedokdzu vzpamatovat, dokud nefekne: ,No tak, pojdme néco
vyfotit, nez zazvoni.”

»Jo, jasné. Ty fotky.“

»Ach, to nad$eni.“ Kdyz zahybdme za roh, stfeli po mné pohledem a povy-
tidhne obodi. ,Jsou dilezité, ne? Nebo sis chtéla osedlat Flinta z néjakého jiné-
ho davodu?“

»Coze? Prudce zvednu hlavu a chci ho poslat do héje, ale zjistim, Ze se mi
tise sm¢&je. ,,Uf. Tys to udélal schvalné.“

,Co? zeptd se nevinné, ale v oc¢ich se mu uli¢nicky blyskd a nijak se to
nepokousi skryt.

» 1y jsi — Pokusim se odtédhnout, ale popadne mé kolem ramen a pevné si
mé pfidrzi. Coz mi nechd prostor pro jedinou moznou odvetu: vrazim mu
loket ptimo do bficha.

Samoziejmé ani nemrkne a jesté vic se rozchechtd. ,J4 jsem...?“ dobird si mé.

»,UZ ani nevim. Jenom...“ Zavrtim hlavou a rozhodim rukama , Uz ani
nevim, co s tebou mdm délat.“

LJasné Ze vis.«

Natdhne se pro polibek, ktery by mél byt tou nejptirozenéjsi véci na svété.
Jsem do toho kluka zamilovand, Jaxon je zamilovany do mé a libdni s nim
zboziiuju. Ale ve vtefing, kdy se jeho dsta ocitnou v dosahu, télo mi necekané
ztuhne. Zrychli se mi srde¢ni tep — ale ne v dobrém slova smyslu — a za¢ne se
mi obracet zaludek.

Snazim se to zakryt, ale tohle je Jaxon, ktery vzdycky vidi vic, nez bych
chtéla. Takze misto aby mé polibil tak, jak chce, malinko se nakloni a vtiskne

mi nézny, sladky polibek na tvdf.
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»Omlouvdm se, hlesnu. Nendvidim, co se uvnitf mé prévé ted déje, nend-
vidim, Ze nem®iZeme prosté navdzat tam, kde jsme pfed ¢tyfmi mésici prestali.

A nejvic ze véeho nendvidim, Ze jsem to j4, kdo mezi nds dva vrdzi klin,
zatimco Jaxon je naprosto v pohodé.

»To nemusis. M4s toho za sebou hodné. Miizu pockat.®

»10 je pravé to. Nemél bys muset.”

»Grace.“ Vezme mi tvdf do dlané. ,Strévila jsi sto dvacet jedna dni zamrzla
v kameni, abys nds vSechny udrzela v bezpeéi. Jestli si myslis, Ze nemtzu po-
¢kat, jak dlouho bude tfeba, aby ses zase citila dobfe v moji pfitomnosti, pak
vézné nemds ponéti, jak moc té miluju.”

Zadrhne se mi dech, zdroven se srdcem a nejspis i s dusi. ,Jaxone.“ Sotva to
dokdzu procpat kolem obrovského knedliku v krku hned nad hlasivkami.

Jen zavrti hlavou. ,Cekal jsem na tebe vé¢nost, Grace. Dokdzu vydrzet
jesté chvilku.®

Naklonim se k polibku a z¢istajasna se nase vzdjemnd ldskyplnost proméni

v néco jiného. V néco, z ¢éecho se mi poti dlané a hrdlo sevfe strach.
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Nezbednosti

Zvedne se mi zaludek, vyhrknou mi slzy a zapomenu dychat. Protoze mi
nedéld starosti, jak dlouho na mé Jaxon bude cekat. Spi§ jestli na n¢j
jesté viibec nékdy budu pfipravend. Jestli znovu najdu cestu k tomu nddher-
nému klukovi, ktery mi tak snadno ukradl srdce. Zcela a uplné.

A taky pfemyslim, co to v sobé mdm, Ze mé to nuti se takhle citit. Jasné, uz
difv jsem sly$ela vnitini hlas, ktery mé varoval pfed nebezpecim a fikal mi, co
mdm v naprosto bezradnych situacich délat. V takovych, o kterych mé nikdy
ani nenapadlo, ze bych se do nich mohla dostat.

Tehdy jsem si byla tak jistd, Ze jsou to jen ndhodné podvédomé myslenky,
které moje mysl az do té chvile nezaregistrovala. Ale ted mé napadlo, jestli to
nemohl byt maj vnitin{ chrli¢sky hlas? Flint se jednou zmiroval, Ze jeho drak
je vnimavy a mysleni mé oddélené od jeho lidské podoby. Je to s chrli¢i stejné?

Znicehonic se ve mné vzedme iraciondlni vztek. Na toho vnitiniho chrlice.
Na Liu a Hudsona. Na samotny osud, ktery nastrojil tohle vSechno, co nis
ptivedlo aZz sem.

Oteviu pusu, abych néco fekla, ale sama nevim co — nejspis cokoli, co by
mohlo vysvétlit ty divné pocity, které ve mné viti —, ale Jaxon zavrti hlavou
diiv, neZ ze sebe dostanu jediné slovo.

» 1o je v porddku.®

, To neni =

»Ale je,“ trvd na tom. ,Jsi zpdtky sotva ¢tyfi hodiny. Nebud na sebe tak
tvrdd.”

Nez stalim pokracovat, znovu zazvoni.
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